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Les Etatsmembres étaient représentés comme suit :

,lllemagne :

i, Fo. NEEF Secrétaire d'Etat
Liinistre fédéral des iffaires
Economiques 3

Belgique :

i, J« VuN OFFELEN Ministre des iffaires Economiques ;

France :
. R. Mu.RCELLIN Ministre de 1'Industrie ;

Ttalie :

& e,

M

F.i, MALFLTTI Sous~Secrétaire d'Etat
a4 1'Industrie et au Commerce ;

e

Tiaxembourg :

M, i, WEHENKEL Ministre de 1'Economie Nationale
et de 1l'Energie

Pays-Bas

. G. BROUVERS Secrétaire Général
. : .. Ministére des iffaires Economiques.

Le représentant des Pays-Bas a, en ce qui concerne les votes
émis pour les points III a), VI, VIII, IX et X, donné délégation
de vote & M, le Miristre L. Yehenkel.
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En ouvrant la séance & 9 h 40, le PRuSIDENT, M. R. MARCELLIN
(France), tient & assurer li, ¥alfatti de la part prise par les
mexbres du Conseil aux éprecuves qui viennent de frapper si doulou~
reusement 1'Italie, et de la sympathie avec laquelle les gouver-

. .nements des Etats membres de la Communauté examineront la demande

introduite par le gouvernement italien au sujet des problémes que

cette catastrophe pose a 1'Italie.

Le PR=SIDENT prie énsuite Ii, Wehenkel de transmettre. au
gouverncment lukXembourgeols les remercicments du Conseil -pour la

mise & sa disposition durant la préscnte session dcs galles du
Centre Européen.

i, DEL BO associe la Haute iutorité aux paroles prononcées

| par le Président et bien que les compétences de la C.E.C.&.

.g'étendent & des scecteurs autres que ceux touchés directement

par la catastrophe, il indigue que la Hautc Autorité . examinera

- dans 1lc secteur de la construction de maisons ouvriédres 1l'éven-

1)

Président (doc. 750/66 rev.) et comportant les points suivents 3

tualité de réaliser le maximum d'efforts possibles en faveur des
travailleurs italiens, comme témoignage de solidarité de 1la
Communauté & 1'égard du peuple italien.

M. EALFATTI remercie le Président et M. Del ‘Bo.

FIXATICN DE L'CRDRE DU JOUR

,(P01nt I du proaet d'ordre du jour - document 750/66 rev. )

'Le CONSEIL approuve le projet d'ordre du aour-goumis.par le

" 1. Fixation de 1l'ordrc du jour

II. Approbation des projets de proces-verbaux des 10%e, 104e ct
105¢ sessions du Conscil, ainsi que des sommaires des déci-

sions y intcrvcnucs
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III. Acier :

VI.

VII.

VIII.

s relatives & la protection périphérique du maycpé, A

®) giggiirgique de la Commgnauté, et avis cgnforme 89111c1§e
par la Haute Autorité, au titre do 1'article 95, fer al}-
néa du Traité, en vuc d'une nouvelle prprogaylog, jusqu'au
31 décembre 1967, de la décision n°® 1-64 du 15 janvier 1964
portant intcrdiction de 1'alignecment sur les offres de
produits sidérurgiques et de fonte en provenance de pays
ou territoires & commerce d'Etat

b) Exposé du Président de la Haute Autorité sur la situation
du marché commun de 1'acier .

¢) Examen de la procédure & suivre pour la poursuitc des
travaux dans ce domaine

Mesures tarifaires semestrielles pour le premier semestre 1967

Rapport au Conseil sur les travaux concernant les "Problémes
charbonniers”

Mise en ocuvre de la procédure du renouvellemcnt des membres
du Comité Consultatif

Assemblée :

a) Résolutions adoptées par 1l'Assemblée lors dec sa scssion
d'octobre 1966

b) Colloque avec 1l'issemblée (session du 28 novembre au
3 décembre 1966)

Avis conformessollicités par la Haute .lutorité, au titrc de
1'article 56, paragraphe 2 a) du Traité, pour lui pcrmettre
1'octroi des deux préts suivants, cn vue de l'amélioration
de la restructuration du Limbourg méridional :

a) un prét d’unc contreovaleur maxinum de 2,5 millions de flo-
rins a 1la N.V., Steenfabriek Nievelsteen a Eygelshoven, pour
faciliter le financement de la construction d'une brique-
terie qui produira, suivant un procédé spécial, decs briques
pour murs cxtéricurs ;

b) un prét d'une contre-valcur maximum de 3,62 millions de
florins a la Société N.V. Eurocarpet & Helmond, cn vue de
.l}implantation a4 Sittard d'une fabrique de reviétcments de
SOodl.,.-
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Lvis conforme sollicité par la Haute Autorité au titre de
l'article 56, paragraphe 2 a) du Traité, en vue de 1'octroi
d'un prét d'unc contre-valeur meximum de 2,2 millions de DM
& la Firme "Dr. Hermann Liiller", Bergneustadt (Bez. K&ln),

¢n vue de faciliter le financement d'une nouvelle succursale
(fabrique de piéces pour automobiles) a Uebach-Palenberg dans
le bassin houiller d'lLix~la-Chapolle

lvis conforme sollicité par la Haute iutorité, au titre de
l'article 55, paragraphe 2 a) du Traité, en vue de 1l'octroi

- d'gn préd d'une contre-valeur maximum de 3 millions de DM

& la société "Elektro-Chemie Ibbenbliren GmbH", cn vue de
faciliter le¢ financement d'un programme d'investisscment
destiné & 1'agrandissement de son usine de produits chimiques
Divers :

-~ Calendrier.
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) APPROBATION DES FROJETS DE PROCES-VERBAUX DES 103e, 104e ET

1Q5¢ SESSIONS DU CONSZIL, AINSI QUE DES SOMMAIRES DES DECISIONS

Y INTERVENUES

(Point II de 1'ordre du jour - documents 130/66; 131/66, 290/66,
291/66, 550/66 + modif, 1 et 551/66).

Lo CONSEIL approuve :

- le projet de
ainsi que 1le

- le projet de
ainsi que le

- le projet de

.procés-verbal de sa 103e
sommaire des décisions y

procés-verbal de sa 104e
sommaire des décisions y

procés-verbal de sa 105e

session (doc., 130/66),
intervenues (doc. 131/66);

session (doc. 290/66),
intervenues (doc., 291/66);

session (doc. 55G/66),

compte tenu d'une demande de modifications & ce document formu-
lée par le représentant du Luxembourg (doc. 550/66 modif, 1) ;

- le sommaire des décisions intervenues au cours de cette méme
105e session (doc. 551/66).
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3) ACIER :

. — LESURES RELATIVES A LA PROTECTION PERIPHERIQUE DU MARCHE SIDE-
RURGIQUE DE LA COMUNAUTE, ET AVIS -CONFORME SOLLICITE PAR LA
HAUTE AUTORITE, AU TITRE DE L'ARTICLE 95, 1er ALINEA DU TRAI-
TE, EN VUE D'UNE NOUVELLE PROROGATION, JUSQU'AU %1 DECHIBRE
1967, DE LA DECISION N° 1-64 DU 15 JANVISR 1064 PORTANT INTER-

DICTICN DE L'ALIGNEMENT SUR -LES OFFRES DE PRODUITS SIDERURGIQUES

ET DE FONTE EN PROVENAN”E DB PAYS OU TERRITOIRES A CCil:ERCE
D!'ETAT
(Point III a) de 1l'ordre du jour - document 747/66)

Le PRESIDENT, sur la base du document 747/66, note que
le Conseil est appelé & examiner l'ensemble des mesures rela-

tives & la protection périphérique du marché sidérurgique de la
Communauté Européenne du Charbon et de l'Acier, & savoir :

1) - décision prise par les représentants des gouverne-
ments des Etats membres le 8 ﬁécembre 1965 relative
a certaines me sures applicables vis-a-vis des pays
ou territoires a commerce d'Etat en ce qui con-
cerne le commerce des produits sidérurgiques rele-
vant du Traité C.E.C.A. ¥y compris les fontes et le
ferro-manganése carburé ;

2) - décision n°® 1/64 prise par la Haute Autorité sur
. avis conforme 4du Conseil portant interdiction de
l'alignement sur les offrés des produits sidérur-
giques et des fontes en provenance des pays ou
territoires a commerce d'Etat ;

' 3) - recommandation de la Haute Autorité n® 1/64 rela-

. tive A un relévement de la protection frappant les
produits sidérurgiques & la périphérie de la Com-
nunauté. '

4) - recommandation de la Haute Autorité n°® 2/64 relative

4 l'introduction d'une protection spécifique frap-
pant les importations de fonte de moulage.
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Le PRESIDENT constate l'accord des représentants des
gouvernenents des Etats membres réunis au sein du Conseil
sur le projet de décision mis au point par la Commission .
de Coordination en vue du renouvellement jusqu'au %1 décem-—
bre 1967, moyennant certaines modifications, des masses de
manosuvre, des dispositions de la décision des représentants
des gouvernements des Ltats membres du 8 décembre 1965
(doc. 736/65 annexé au doc. 747/66).

Ie PRESIDENT constate également que le Conseil donne
& 1'unanimité 1'avis conforme sollicité par la Haute iuto-
rité au titre de l'article 95 alinéa 41 du rraité en vue d'une
nouvelle prorogation de la décision 1-64 de la Haute Autorité.

Le PRISIDENT reléve que, bien que la recommandation 4-64
ne soit pas limitée dans le temps, la Haute Autorité a sou~-
haité recueillir l'avis des représentants des gouvernements
des Etats membres sur 1'opportunité de son maintien en appli-
cation. Il note l'avis favorable des délégations des Etats
membres sur ce maintien en application.

Le FRESIDENT note enfin que la Haute Autorité souhaite-
rait également recueillir 1l'avis des représentants des Etats
membres sur la prorogation de la recommandation 2-64 qui
arrive & expiration le 31 décembre 1966,

M. BALFATTI tient & confirmer les considérations exposées

par la délégation italienne lors des travaux préparatoires au
Conseil tant en ce qui concerne la durée de prorogation que le
niveau de protection & retenir pour cette recommandation. A ce
propos, il rappelle que, d'un point de vue économique, les
fonderies italiennes se trouvant, en raison de leur nombre et
leur faible importance contraintes de s'approvisionner &
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1l'extérieur de la Communauté, le gouvernement ltalien s'est, dés
1'origine, déclaré hostile & 1'établissement d'un droit spécifique
sur les fontes. Par ailleurs, d'un point de vue juridique, il
'“releve que 1'Italie ayant consolidé son droit de 5 % pour ce.
prodult dans le cadre du GATT a di justifier la recommandation
'2f64 essentiellement par caractére provisoire.

Dans ces conditions, il sera d'autant plus délicat pour le
gouvernement italien de justifier pour la quatriéme fois le
maintien de cette mesure que, selon les orientations dégagées au
. niveau des experts, il semble que la prorogation de cette recom-
"_.mandétion sera d'une durée non plus d'un an mais de déeux ans
'et qu telle s accompagnera d'une suppression des contlngents a
‘Fdr01t de 5 m. ' '

Y. MALFATTI reléve que le Gouvernement italien a dans la
plus large'mesure possible pris en considération les propositions
des autres délégations, mais qu'il tient cependant & soullgner

“l'opportun1te 5

- d'une part, de limiter la durée de cette recommandation & un
~an (étant donné notamment qu'elle fait partie d'un ensemble de
mesures qui ont généralement une durée de un an)

- d'autré part, de réduire le niveau du droit spécifique &
prévoir dans cette recommandation. ‘

) A ce propos, il note que la réduction de 7 dollars &

.6 dollars par tonne avancée par certaines delegatlons lui appa-
ratt comme tout & fait insuffisante. I1 ajoute cependant que
dans un nouvel effort de compromis il pourrait accepter 1'appli-
cation 4d'un droit qui ne soit rpas supérleur a 5 dollars et que,
& cette condition, il. accepteralt également la suppres51on des

.contingents & 5 %.
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V. BROU¥ERS indique qu'une appréciation définitive de ces
mesures ne pourra évidemment intervenir que lorsque la Haute
Autorité aura arrété le droit spécifique qui sera appliqué dans
le cadre de cette recommandation. I1 précise cependant qu'il
partage dans une large mesure les observations formulées par la
délégation italienne et qu'il souhaiterait connaitre 1'opinion
de la Haute Autorité & ce sujet.

M. NUEF, aprés avoir indiqué que la délégation allemande
était favorable & la prorogation de la recommandation de la
Haute Autorité 2-64, se référe, en ce qui concerne les modalités
de cette prorogation et notamment la durée, le montant du droit
gpécifique et le volume des contingents, 4 la position exposée
par la délégation allemande lors des travaux préparatoires au
Conseil. '

Il souligne qu'afin de tenir compte des intéréts des parte-
naires de la Communauté dans le cadre du GATT, la délégation alle~
mande est elle aussi favorable & un assouplissement de la protec-
tion tarifaire mais que, afin de tenir cempte Bgalement des
intéréts des producteurs de fontes de la Communauté, elle estime

que cette réduction du droit spécifique devrailt étre limitée &
1 dollar soit une protection de 6 dollars par tonne,

M. DOL BO rappelle que la Haute Autorité -~ compte tenu :
notamment de l'inter-relation de toutes les mesures prises pour
la protection périphérique du marché sidérurgique de la Commu-
nauté - souhaitait avant de prendre sa décision connaitre préala-
blement la position des Etats membres,

La Haute Autorité a constaté que des divergences de vues

existent en cette matiére entre les différents gouvernements.
Elle sc¢ propose ¢cpendant de prendre une décision qui concilie,
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dans toute la mesure du possible, les intér8ts des Ltats membres,
tout en respectant les principes suivants : 1la perception d'un
droit spécifique sur les importations de fontes de moulage doit
étre maintenue ; cette perception doit &tre diminuée non seule-
ment pour respecter le principe de la dégressivité sur laquelle
se fonde cette recommandation, mais aussi pour faire preuve de
bonne volonté vis-a-vis des partenaires du GATT. Dans ces
conditions, la Haute Autorité pense qu'il serait opportun :

- d'abolir les contingents & droit réduit pour les fontes
ordinaires,

- de procéder & une réduction du droit spécifique de 7 & 5
dollars par tonne,

- et enfin, de maintenir cette mesure en vigueur pour deux ans
de maniére a assurer aux entreprises communautaires les délais
nécessaires a leur rationalisation.

PQur répondre aux préoccupations exprimées par différentes
délégations, le Haute Autorité se déclare préte & examiner la
possibilité d'établir un droit spécifique pour une année en se
réservant de proposer au Conseil spécial de Ministres & la fin
de 1967, si cela se révélait encore nécessaire, les mesures
qu'elle estimerait alors étre les plus opportunes.

Le PRESIDENT, au nom de la délégation frangaise, souligne
que compte tenu de la situation des productéurs frangais de
fontes, sa délégation est ep faveur d'une supnression 4c¢s
eoatingends & droit réduit pour les fontes ordinaires, et pour
la fixation du droit spécifique au taux de 6 dollars par tonne.
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4) ACIER :

,~ EXPOSE DU FRESIDENT DI La HAUTE AUTORITE SUR LA SITUATION DU
lRCHE COMMUN DE L'ACTSR o o

.- BXALEN DE L. FROCEDURE A SUTVRE FOUR L. POURSUITS DES TRAVAUX
,  DANS CE DOMAINE

=~ (Point III b) et ¢) de 1l'ordre du jour - docs.748/66 ct
796/66) . RTAB/66 ¢

M. DEL BO-se félicite d'avoir 1l'occasion de présentef'au
Conseil un exposé sur la situation actuelle du marché sidérur-
gique. L'examen des mesures périphériques pour la protection de
ce marché, que le Conseil vient de terminer, (point III a) de
l'ordre du jour), montre, & son avis, que les difficultés n'y
sont pas d'origine récente, mais remontent & au moins.trois
ans, époque & laquelle ces mesures ont été proposées pour la

~ premiére fois. Il -tient & souligner que leur adoption akégrmis

,+ .d'obtenir certains résultats sur .un marché caractérisé; conne

c'est encore-le cas actuellement par des exoédcnﬁb]de{prpiuction

et par une certainc ansrchie dans le domaine des prix.

Elle a permis de donner le caractére d'une premiére ébauche

de politique communautaire aux interventions réalisées sur le

marché sidérurgique par le Conseil et, dans le domaine de sa

compétence, par la Haute autorité.

Toutefois, poursuit lie DZL BO, malgré 1'applicabion.de
ces mesures périphériques, la situation s'est détériorée ces
derniers temps et il parait absolument nécessaire que le
Conseil examine attentivement cette situation. I1 indique que,
pour sa part, la Haute Autorité, comme elle est intitutionnelle-
‘ment tenue de le faire, vient de terminer la définition des
objeetifs généraux "hcier", dont le texte a déja été renis
au Conseil et sera officiellement publié dans les prochains
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jours. Il précise que ces objectifs généraux "Acier" reposent

" sur deux notions fondamentales, & savoir la nécessité de
procéder & la rationalisation des entreprises, d'une part, et
de rendre la production sidérurgique communautaire suffisamment
compétitive, d'autre part. Il imports en effet de fairec en sorte .
que la production d'acicr dans la C.=.C.&. soit cn équilibre
_avécylés demandes de consommation qui parviennent aux produc-—

teurs de la Communauté. Tel est, de l'avis de K. DEL BO, le

seul moyen possible de garantir & la production sidérurgique
communautaire qu'elle gardera sa place parmi les EZtats qui

peuvent é€tre considérés comme grands productcurs d'acier.

Se référant aux importantcs transformations qui sont
survenu2s et se poursuivent dans la sidérurgie de la Communauté
~aussi bien que dans la sidérurgie mondiale, M. DEL BO signale
que l'on assiste & un déplacement de la production vers des
installations c8tiéres. De plus, & la suite des progrés réalisés
en matiére dec productivité, 1l'on sc trouve placé face & certaines
nécessités de caractére social qui se résument dans les aides de
réadaptation indispensables & la classe ouvriére et dans des
opérations de rcconversion. I1 s'agit 14, estime-t-il, de
problénes qui présentent une ampleur toujours plus grande et
qui demandent & ne pas &tre résolus dans une optique purement
nationale qui, désormais, se révélerait insuffisante, mais dans
une optique eomumunautaire et, surtout, en tenant compte de
1'oricntation mondiale du marché sidérurgique.

Y.. DEL BO précise qu'il a tenu & commencer ces considéra-
tions d'ordre général mettant en lumiére certaines perspectives
& long terme, parce qu'on ne peut saisir lec sens et la portée de
mesures & court om & moyen terme qui doivent &tre prises, 4 son
avis, que si on replace ¢es mesures dans lesdites perspectiﬁes
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et s1 on les situe dans le cadre plus ample de la situation de 1a
sidérurgie dans le monde.

"La Haute fiutorité, poursuit K. DEL BO, a constaté & plusieurs
reprises que 1l'un des problémes fondamentaux, se posant dans
1'immédiat, est de parvenir & une coordination suffisante des
investissements. Ilrappelle que sur la base du Traité de Paris

-. 1a Haute .utorité est tenue d'émettre des avis sur les projets qui

lui sont présentés. Le fait qu'elle se soit constamment confor-
mée & cette obligation a permis d'obtenir que la création d'excé-
dents de production sur le marché communautaire soit réduite le
plus possible d'une part et que, gréce'a l'octroi de prets, des
investissements & caractére prioritaire soient reallses, d'autre
h'part- La Haute .utorité est convaincue que, maintenant, il est
necessalre de parvenir & une coordination plus poussée.des in-
'Vestissements. C'est pourquol elle a-préparé une décision’ grace
laquelle les entreprises seront davantage en mesure de lui
‘Jfournlr, en temps opportun, des informations plus détaillées sur
leurs investissements, Il s'agit d'une décision de caractére pré
parat01re dont la Haute .utorité a tenu a informer préalablement

"le Conseil.

M, DEL BO indique qﬁe,la,Haufe iutbrité a en outre constaté
que;'précisément en vue des objectifs économiques & long termé,
plus1eurs gouvernenents préparent, en c00perat10n avec les sidée
rurgies natlonales, certains plans de productlon 51derurglque. A
‘son avis, il serait opportun, sur la base de ltarticle 26 du Trai-
té, de ‘canaliser pour ainsi dire ces plans dans les objectifs gé-
néraux définis par la Haute sutorité, notamment " parce que ceux-ci
tiennent" compte preclsement de 1l'orientation du marché sidérur-~
gique dans le monde. Pour ces raisons, la Haute Autorlte serait

I N
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reconnaissante au Conseil d'accueillir favorablement 1'idée que,

chaque fois que cela se révélera nécessaire, 1l'on procéde & cette

'coordination entre les plans professionnels établis dans les
Etats membres et les objectifs généraux définis par la Haute
Autorité pour le secteur sidérurgique. A cet effet, ‘le Conseil

. pourrait donner mandat & la Commission de Coordination de définir
les procédures appropriées pour que, chaque fois que cela sera
técessaire, cette confrontation puisse &tre effectuée.

M. DEL BO reconnalit, par ailleurs, que, bien entendu, il .
existe d'autres mesures & long terme, telles que les recherches
sur les nouveaux champs d'utilisation de l'acier, sur les réadap-
tationset sur les reconversions & l'échelle régionale, qui ont ‘déja
été prises pour une bonne part, mais dont la signification poli-
tiqge~n'a pas échappé au Conseil et au sujet desquelles il serait
possible de procéder & un échange de vues au cours d'une prochaine
session,

Mais, sans attendre un tel échange de vues, la Haute Autori-
té tient a attirer 1l'attention du Conseil, du point de vue d'une
poliﬁi@ne a4 noyen ternme, sur la gravité particuliére et ménme sur
l'urgence réelle des problémes en face desquels la Communauté:

se tpduve. Ce qui préoccupe la Haute Autorité n'est pas tant
d'ailleurs le niveau actuel de la production sidérurgique que le
comportement subjectif et les réactions particuliéres de certaines
entreprises face aux problémes du marché communautaire. En effet,
lopsquiune sidérurgie utilise, comme c'est le cas de la sidérur-
gie communautaire, 80 % de ses capacités de production, on ne se
trouveqpas encore dans une situation dramatique. Mais, la Haute

Autoritévne peut négliger le fait que de nombreuses entreprises
l.
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sidérurgiques de la Communauté, dans un effort acharné pour &cou-
ler sur le marché jusqu’a la derniére tonne d'acier produite,
n'hésitent paé a pratiquer une politique qui risque de devenir
préoccupante.:Cette politique est caractérisée par une tendance
générale a 1'ébaissém§nt des prix, ainsi que par une tendance tout
aussi générale aux alignements et aux rsbais. Les réductions de
prix, dans certains cas, sont telles que les recettes des entre-
prises ne leur permettent méme plus de disposer des fonds néces-—
gsaires pour procéder'é la modernisation de leurs-installations,
sans laguelle une entreprise sidérurgique ne saurait demeurer
conpétitive. Il en résulte que des entreprises sidérurgiques de la
Communauté, dont certaines ont derriére elles une longue tradi-
tion, risquent de disparaitre définitivement et ce, & un moment,
ol 1lés pays tiers grands producteurs d'acier accomplissent un
effort considérable tant de renouvellement technologique et de
nise & Jour de leurs installationg;‘que de constructiocn de grands

ensembles de production.

En outre, poursuit M. DEL BC, il importe de relever que si
les prix pratiqués par la sidérurgie communautaire sont sensible-~
sent au mfme niveau qu'en 1953, en revanche cecux de certains pays
tiers grands producteurs dtacier, comme les Etats~Unis d'.mérique
eﬁ le Rojaumé-Uni ont accusé une'augmentation de 40 %; I1 apparait
'éinéi:que ia situation de la sidérurgie coumunautaire par rapport
& celle des pays tiers indistrialisés est gravement compromise et
qu'il est donc nécessaire d'y remédier.

... DEL BO rappelle que depuis longtedps la Haute .utorité
s'efforce d'obtenir le maxinum possible de dlsclpline de la part
des entreprises dans le domaine de la production, en ayant recours
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aux dispositions de l'article 46 du Traité qui prévoit 1'établis-
semnt de prévisions trimestrielles. La Haute Autorité est con-
vaincue qu'il y a lieu, désormais, de mettre davantage a profit
les possibilités qui lui sont offertes par l'article 46. Elle

estime, en effet, qu'il importe que les diverses entreprises
fournissent, pour chaque produit, des indications chiffrées,

aussi détaillées et complétes que possible, et que ces données
soient comparées, afin de permettre & la Haute Autorité de con-
tréler la fagon dont sont respectées les régles du bon fonctionne-
ment du marché commun de ltacier, Cela lui permettrait en outre

de demander aux entreprises des informations périodiques sur les
prix facturés par elles et de comparer ces prix & ceux qui fi-
gurent sur les barémes. M. DZEL BO souligne que, bien entendu, ceci
n'excluerait pas que, pour tout ce qui ne reldve pas de sa compé-
tence, la Haute autorité continuerait de faire appel au Comseil
en vue d'obtenir le concours des gouvernements intéressés et de
parvenir & ce que toutes les entreprises respectent les régles

du marché commun de 1l'acier.

I£. DEL BO fait ensuite observer que les mesures qu'il vient
d'exposer et qul revétent un caractére conservatoire, sont né-
cessaires, mais, 4 son avis, pas suffisantes pour résoudre les
problémes du marché sidérurgique comaunautaire, une intervention
effective du Conseil pdraissant indispensable, C'est pour ces
raisons, précise li. DEL BO, que la Haute .iutorité, bien que les.
nesures indiquées ci-dessus relévent de sa compétence, a préféré
différer leur publication jusqu'aprés la présente session du Con-
seil, éstimant qu'elles constituent le préalable indispensable
a& une poltique sidérurgique globale qui doit &tre arrétée par le
Conseil.
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La Haute iubtorité, en effet, est .d'avis que le moment est Qenu
pour le Conseil de définir une certaine discipline quantitative
pour les entreprises communautaires productrices d'acier. Pour
parvenir 4 ce résultat, différentes voies sont possibles. Pour
sa part, la Haute iutorité est dispbsée a retenir toute solu-
tion qui, en respectant le Traité de Paris, permette d'établir
une discipline quantitative suffisante, Toutefois, si elle avait
& marquer une préférence, cétte préférence irait au premier
alinéa de l'article S5 qui, mieux que tout autre, permettrait
d'engager une action coordonnée de la Haute Lutorité, des entre~
prises, du Conseil et des gouvernements intéressés. M. DEL BO
ajoute qu'évidemment une opération visant & instaurer une disci-
pline quantitative ne devrait pas exclure une opération sur les
prix qui pourra €tre réalisée lorsque 1l'équilibre quantitatif
aura été.rétabli. |

Quant & la procédure, II. DEL BO souligne qu'il est entendu
que les décisions relevant de la compétence de la Haute iAuntorité
devront encore &tre publiées dans le Journsl Officiel des Commu-
nautés et qu'elles sont liées aux décisions générales que pren-
dra le Conseil,

La Haute .utorité, indique ¥. DEL BO, présente aujourd'h?i
au Conseil un mémorandun qui résume aveo d'amples précisions .
techniques le point de vue de la Haute .utorité en ce qui con+ .
~ cerne le march? sidérurgique de la Cormunauté. Il estime qu'il
appartient-au Conseil de choisir l'instrument le plus appfoppié
pour procéder a une é&tude de ce mémorandum, pour pernettre ég
chaque gouvernement, au niveau des experts, de formuler ses pb—
servations et de proposer des amendements et surtout pour per-

'
t
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mettre de prendre, au cours d'une prochaine session du Conseil,
des décisions concrétes qui ne porteront plus seulement, comme “
celles qu'a présentées aujourd'hui la Haute Lutorité, sur ces

aspects particuliers, mais sur les aspects généraux et essentiels

des problémes de la sidérurgie communaubaire.

%, DEL BO fait observer que l'accord de principe qui vient
d'atre réalisé sur les problémes charbonniers a démontré que
1'institution d'un Comité ad hoc a permis d'obtenir, en dépit
d'obstacles et de difficultés considérables, un résultat positif.
C'est pourquoi il conseillerait gtgdopter la méme solution pour
les problémes sidérurgiques et de soumettre le mémorandum de la
Haute .utorité & un Comité ad hoc "Problémes sidérurgiques", en
lul donnant mandat de présenter un rapport le plus rapidement
possible et dc formuler des propositions pour que le Conseil,
lors de sa prochaine session, prenne les mesures qui s!'imposent
sur lec marché sidérurgique.

" M. DEL BO conclut en déclarant que, ccmme elle 1l'a fait dans
le cadre du Conmité ad hoc "Problémes charbcnniers", la Haute Au-
torité est disposée & offrir toute sa contribution et & assumer
toutes ses responsabiiités en participant également aux travaux
d'un tel Conité ad hoc pour les problémes sidérurgiques.

M, V.N OFFELEN déclare avoir eu 1'inpression, en écoutant
l'exposé de lMi. Del Bo, de se retrouver 4 la conférence de la si-
dérurgie belge, tenue la veille a Bruxelles. Il retrouve, en effet,
les mémes problénes et les némes aspirations A certaines solu-
tions. \ ' |

Comme M, Del Bo, M. V.N OFFELEN souhaite, lui aussi, une
confrontation des éventuels plans ou programmes & moyen terne,
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élaborés dans les Etats membres avec les objectifs généraux

".cier" de la C.E.C.... De méme, il est favorasble & ce qu'uné
étude soit effectuée en vue de renforcer 1’ééonomie sidérur-
gique qui se trouve devant de trés grandes difficultés dans
la Communauté conne d'allleurs dans le monde. En outre, il est
égalenent d'accord sur 1! institution d'un Comité ad hoc qui pour- -

suivra 1l'étude si b1en entamée par la Haute Autorité.

ii. V.N OFFELEN ajoute Qu’en Belgique 1l'opihion est d'autant
plus sensible & ccs problémes que ce pays est particulidrement
touché par les difficultés du marché sidérurgique. En effet,
1'industrie sidérurgique belge est, dans une trds large nesure,
orientée vers l’éxportation, puisque 23 % de sa production sont
écoulés sur le marché intérieur, 40 % vers les autres Etats de la
Communauté et 37 % vers les pays tiers. Lorsqu'un déséquilibre
apparait entre l'offre et la demande sur le marche mondial, comne
c'est le cas actuellement, il est inédvitable qu'un pays, dont
les débouchés sont ainsi orientés soit directement touché. De
plus, une telle situation provoque en Belgique des problémes
d'ordre régional, qui viennent s'ajouter, en les aggravant, &

.ceux qui existent dans les némes régions et proviennent des.dif- . .

ficultés charbonniéres, M. V.N OFFELEN signale d'autre part que
le gouvernement belge encourage, depuis longtemps, les ;pvestis—
sements dans différents secteurs économiques de la Belgique et

" notamment dans celui de 1l'industrie sidérurgique. Cette indusf

trie a procédé & des investissements importants et elle a obtenu
des crédits apprécisbles, Ceci n'est pas allé, d'ailieurs, sans
soulever un important probléme sur le plan politique, le Parle-
ment belge s'intéressant a4 l'avenir de ces crédits qui témoignent
de 1l'effort de la collectivité en faveur de ce secteur.
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Revenant & la conférence de la sidérurgie belge qui s'est
tenue le 21 novembre & Bruxelles, M. V.N OFFELEN indique que
1'initiative en revient & la fois a des membres du Parlement
belge, aux groupenments professionnels sidérurgiques et aux
syndicats des travailleurs. L'idée de tenir une telle confé-
rence a'pris corps ensuite au fur et & mesure que les difficul-
tés de la sidérurgie s'aggravaient. C'est ainsi qu'il fut

“annoncé au Parlenent, en juillet 1966, q' *fume confrontation
serait organisée, présidée par un représentant du gouvernement
belge et & laquelle participeraient les représentants des grou-
penents patronaux et des syndicats et dont le but serait d'étu-
dier les perspectives de 1l'offre et de la demande ainsi que des
possibilités d'adapter 1'une a l'autre, notamment au moyen de
regroupanents d'entreprises et d'accords dans les domaines de la

fabrication, de la spécialisation ou de la vente.

_En fait, poursuit M, VAN OFFELEN, la conférence a été pré-
parée par un groupe restreint composé de représentants du gou-
vernemént, du patronat et des syndicats, qui s'est réuni pen-
dant qﬁelques mois au Ministére des Affaires Economiques. La
conférence elle-méme s'est tenue avec la participation d'envi-
ron 75 personnes représentant les différents milieux concernés

et a été présidée par le Premier Ministre.

M. V.N OFFELEN sculigne que la Conférence m'a pas perdu
de vue l"existence de la C.E.C.i. En effet, elle était bien
conscienté,/d‘une part, de l'impossibilité de résoudre les pr(=.
blénes sidéﬁprgiques par des nesures se limitant a la Belgique
seule et, aﬁkutre part, de la nécessité de rechercher des so-

. ) . . .
lutions comnunautaires, voire mondiales.
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La Conférence a décidé, ajoute M, V.N OFFELEN, de désig~
ner une délégation permanente, émanant d'elle et qui sera dis-

soute en méie temps qu'elle, composée d'une douzaine de per-
‘sonnes et chargée d'étudier les possibilités ‘de -créer un sys-
téme durable de concertation, ﬁ‘impliquant aucune coercition,
mais devant pernettre des contacts permanents entre les milieux
patronauivet syﬁdicaux. Ces contacts auront pour Objet'l'étude
des problémes de 1l'emplol et de 1l'évolution des investissements
dans le secteur de la-sidérurgie. C'est d'ailleurs l'acuité
des problémes de l'emploi ~ licenciements de travailleurs in-
 tervenus récemment dans la sidérurgie belge, et qui tiennent
non seulement & la mauvaise situation sur le marché sidérur-
gique, mais également aux progréé techniques - qui a dqnné
1'idée, précise M, ViN OFFELEN, d'associer,les'syndiééts a
1'étude de ces questions pour la rendre plus fructueusé. Ces
difficultés se concentrant surtout dans certaines.régions, il

se pose également de graves.problémes régionaux. - -

Le systéme de concertation qui sera ainsi créé eh Bel-
gique aura entre autres l'avantege, selon li, V.N OFFELEN, de
permettre aux représentants de son pays de coopérerfhtilement
dans le cadre de la C.E.C..., ol une procédure de cohcertation -

presqu'analogue est également envisagée.

En terminaht, I, V.N OFFELEN de déclare Qonscient_de
1'urgence des problémes sidérurgiques évoguls pax’ L, Del Bo
et de la nécessité de se pencher sur ces problémes avec le
désir d'aboutir rapidement & des solutions scus, forme de déci-

sions concrétes.

i
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M. NEEF fait observer que M. Del Bo propose d'!'élaborer

politique sidérurgique commune qui ne soit plus orientée en
fonction de soucis quotidiens aigus, mais en fonction des mo-"’-
difications intervenues sur le marché sidérurgique mondial.
Quant & lui, il pense qu'aucun moment n'est plus approprié pour
prendre une telle initiative, car ce qu'a dit M. Del Bo sur
1'évolution du marché sidérurgique est si clair et si frappant
que les pays sidérurgiques de la Communauté ne peuvent que
réagir.

Mais ils peuvent le faire, soit individuellement, soit
en commun, 4

Pour sa part, le gouvernement de la Républiqgue fédérale
entend entreprendre tous les efforts et appuyer toute initia-
tive visant & aboutir & une réaction commune de ces pays face
aux modifications structurelles du marché sidérurgique mondizli .

- M. NEEF déclare gque l'analyse du marché sidérurgique
faite par le gouvernement fédéral concorde en tous points avee
celle de la Haute Autorité. Peut-&tre convient-il cependant
de signaler que l'analyse économique n'est pas tout et gque la
politique sidérurgique des différents pays du monde n'est pas
toujours, et parfois pas du tout, un probléme principalement
économique. En effet, 1l'expansion sidérurgique enregistrée dan=
le monde est malheureusement dans une trés large me sure dlori-
gine politique. Il ne suffit pas de le déplorer, mais il fau<
réagir face & cette situation qui peut menacer et menace déja
en partie la C.E.C.A. C'est 13, assure M. NEEF, la conviction
formelle de son gouvernement, et en tout cas l'attitude de la
Communauté ne saurait consister, face & une expansion déraiscu-
nable de la sidérurgie mondiale, & adopter une attitude de
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résignation. Par 1&, il n'entend, bien entendu, nullement plai-
cer en faveur d'une course aux investissements et & 1'expansion.
Néanmoins, il estime indispensable de trouver une méthode per-
xnettant de défendre avec succeés la stabilité du marché et de
1'industrie sidérurgique, et en définitive la place de la
Communauté sur le marché sidérurgique mondial sans’ avoir &
payer ce résultat, comme elle 1'a fait jusqu'ici, par des
pertes amdres tant sur le plan économique que sur le plan fi-
‘nancier. .

A cet égard, . NEEF souligne que les entreprises sidé-
rurgiques de la C.E.C.A. accomplissent des efforts tout & fait
nanifestes pour améliorer leur productivité et il est d'accord
avec M. Del Boqpéur'feqonnaitre que c'est 13 que réside pour
la sidérurgie communautaire la chance principale de. survie.
Aussi conviendrait-il, & son avis, que le Conseil, per sa po-
lifique, appuie de toutes ses forces les efforts des entre~
prises'sidérurgigués de la Communauté.

Pour sa part, il demande & la Haute Autorité de tenter en
la matidre une politique de souplesse, sans se laisser décou-
rager par le fait que quelle que soit la formule qu'elle pourra
proposer, il y aura probablement quelqu'un au sein de la Com-
munauté & qui elle ne plaira pas. En effet, dans ce domaine,
il n'existe pas-de-panacée. Mais 1'expérience économique mo-
derne a prouvé & de nombreuses reprises qu'une politique de
souplegse peut 8tre efficace. Aussi M. NEEF ose-t-il espérer
avee la Haute Autorité que 1'on parviendra & une meilleure
discipline en matidre de prix, méme s'il ne voit pas bien pour
L'instant comment on pourrait agir en l'espece avec davantage
d'efficacité en conservant les mémes possibilités administra-
tives, et les mémes objectifs que jusqu'd présent. Toutefois,
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il reconnait avec K. Del Bo qu'une stabilisation des prix cons-
titue la condition indispensable pour pouvoir réaliser les ~
investissements nécessaires en vue de rationaliser l'industiie

sidérurgique de la C.E.C.A. Sans ces investissements de ratic-
nalisation, il lui paralt impossible de gagner le combat pour
le marché sidérurgique et, sans recettes provenant. de la pro-
duction sidérurgique, l'on ne pourra pas financer ces investis-
sements. '

C'est pourquoi 1i, NEEF gse déclare convaincu de la nécessz’ 8
de mobilieer toutes les disponibilités, notamment financiéres,
pour réaliser une politique sidérurgique commune et il lui
semble important d'éviter & tout prix une compétition d'effcris
financiers nationaux dirigés les uns contre les autres. En aucun
cas, le potentiel financier des budgets nationaux ne doit &tre
le critére de l1la position que l'industrie sidérurgique des dr.-
férents Etats membres occupera sur le marché mondial et dans 7=z
Communauté. Eviter cet écueil, tel lui paralt &tre l'essentiel
de la proposition de L. Del Bo. Dans ces conditions, M. NEEF
marque son accord sur l'institution rapide d'un Comité ad hoc
qui puisse proposer des mesures concrétes dans le sens évoqué
par li. Del Bo.

M., BROUWERS comprend qu'il ne saurait &tre question pour
le Conseil de procéder dés A présent & un échange de vues
approfondi sur ces problémes trés importants ; il se limitera
donc & formuler quelques considérations soulignant 1l'un ou
l'autre point de l'exposé de K. Del Bo, cnnsidérations qui re-
joignent d'ailleurs en grande partie celles développées par
les membres du Conseil qui sont intervenus avant lui.
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K. BROUWERS tient en particulier & souligner le fait que
1'industrie sidérurgique se trouve actuellement devant d'impor-
tantes modifications structurelles et que les problémes qui en
~résultent se posent sur le plan mondial. Dans.ces conditions,
1il.estime qu'il ne conviendrait pas de-suivre une politique qui
aurait un caractére conservatoire et qui ne viserait pas 2
oromouvoir le plus possible la compétitivité de 1'industrie
sidérurgique‘de la Communauté. Sur ce point; il partage entié-
rement l'opinion de M. Neef que les événements sur le marché
sondial ne sauraient conduire la Communauté 2 s'imposer des
~egtrictions dans le domaine des investisseménts. Ce point de
vue devra, selon L. BROUYERS, &tre gardé présent & 1l'esprit
3i 1'on enviéagé une certaine coordination des investissements,
car le risque'est grand, dans ces cas 13, qu'on s'oriente vers
une politique conservatoire. '

Par ailleurs, il est d'accord avec M. Del Bo sur la néces-
zité que toutes les mesures envisagées soient basées sur les
dispositions du Traité. Citant comme exemple des mesures en
1atidre de cartels, M. BROUWERS estime que d'aprés l'expérience
i passé, de telles mesures auraient précisément un caractére

conservatoire.

I1 se félicite aussi du fait que 1'on n'ait pas mis 1'ac~-
cent sur des mesures visant & limiter la production, car cela
augsi fait partie, & son avis, d'une politique conservatoire.
Jr, dans le secteur de l'acier, comme ailieurs, la Communauté
#0it aller de 1l'avant avec une industrie aussi puissante, har-
nonisée et équilibrée que possible. o

En ce qui concerne 1'importance d'une juste politique des
nrix, M., BROUVERS partage 1l'avis de L. Del Bo ; il estime comme
“lui que le comportement de certaines entreprises s'efforgant
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. d'écouler leur production jusqu'd la dernieére tonne conduit 2
une détérioration des prix. Tout en reconnaissant la gravité L
de ce probléme, il est d'avis qu'il n'y a pas lieu de 1l'exa-
gérer, car la réduction des prix qui est intervenue lui parait,
dans un certain sens, relativement normale. D'autre part,
l'économie se trouve dans une situation de haute conjoncture
et contrairement & 1'évolution sur le marché charbonnier, oo
la demande diminue et ol il importe d'y adapter la politique &
suivre, la demande sur le marché sidérurgique se développe.
Ceci étant, M. BROUWERS est d'accord que, si 1'on envisage de
prendre des mesures dans ce domaine, il faut &tre attentif &
cet aspect du probléme.

Se référant ensuite & la partie de l'exposé de M. Del Eo
relative & une application de 1l'article 26 du Traité,
. BROUWERS se déclare entierement favorable & une confronto -
tion, sur le plan de la Communauté, de ce qui est fait de p=.=3
et d'autre, sous réserve évidemment de 1l'observation qu'il a
présentée concernant l'orientation de la politique & suivre.

M. BROUWERS poursuit en faisant observer & nouveau qu's
son avis il ne saurait &tre questicn de prendre des décisiocrs
définitives lors de la présente session du Conseil ni d'aveucer
des principeé ou des critéres définissant le schéma de la po-

- litique & envisager. Il pense en effet que, compte tenu des
différents aspects & considérer et des oppositions qui se
manifesteront inévitablement, ceci ne pourra se faire qu'au
moment o le Conseil disposera du rapport du Comité'ad hoc

que M. Del Bo a proposé d'instituer, proposition qui recueille
son accord. I1 suppose qu'il sera possible de préciser le man-
dat de ce Comité dans le cadre évoqué par ii. Del Bo. Par ceite
procédure, il lui paralt que le Conseil pourra procéder & un
échange de vues fructueux sur ces problémes, lors de s.a DPro-
chaine session.
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Par ailleurs, K. BROUWERS, reconnaissant 1l'existence de
compétences propres de la Haute Autorité, d'une part, et du
¢ nseii} d'autre part, souligne, comme M. bel Bo, 1la nécessité
c'uboutlr, dans un domaine ou les problémes sont & la fois tres
*mportants et trés complexes, & une politique commune, pour que
~atte politique soit aussi efficace que possible. Une unité de
mes lui parait, en effet, un point de départ indispensable.

Pour cela, des études préalables sont encore necessalres,
comme pour pouvoir définir des orientations et éviter, devant
L'opinion publique et les milieux intéressés, tout malentendu

I

«t toute discussion en porte-id-faux.

En eonclusion, 1. BROUWERS se félicite X nouveau de ¥'ex-
108é de M. Del Bo et se déclare disposé & accepter la procédure
oroposée en ce qui concerne le Comité ad hoc.

M. WEHENKEL tient & souligner qu'il lui parait nécessaire
7lexaminer en détail le mémorandum de la Haute Autorité qui
*vient'd'étré distribué. La détérioration de la situation -sur
e marché sidérurgique est en effet grave. Pour le Luxembourg
La régression de la production atteint 5 % en 1966. I1 rappelle
- 1la structure de 1l'écoulement de la sidérurgie luxembourgeoise,
Aont 4 % au maximum sont destinds & 1'intérieur du pays, le

ste sge parfageant pour un peu moins de deux tiers vers-les
avtres Etats membres et pour un peu plus’d'un tiers vers-les

nays tiers.

M. WEHENKLL déclare ensuite marquer son accord avec les
efforts de clarification et de mise en ordre développés par
‘}. Del Bo. En particulier, il approuve 1l'idée d'examiner.en
commun les plans nationaux en faveur de la sidérurgie. Il
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estime que l'article 26 du Traité en donne la possibilité. Poug,
une politique coordonnée en matiére d'investissements, l'articie

46 du Traité peut, & son avis, fournir, le cas échéant, d'autrcs |
instruments utiles.

Quant & 1l'aspect institutionnel des études & effectuer,
K. WEHENKEL se dit ouvert & toute solution efficace. Il y
aurait, selon lui, un intérét & faire ventiler les questions
par la Commission de Coordination ou par un autre Comité ad
hoc, l'essentiel étant de permettre & la trds importante indus-
trie de base qu'est la sidérurgie de se fortifier et de se
renouveler. I1 s'agira, conclut M. WEHENKEL, d'étudier & fond
1l'ensemble des problémes et de se concerter pour des soluticns
acceptables, étant entendu que les études devront tenir compte
de 1l'aspect des prix sur le plan mondial.

M. NALFATTI marque son accord sur les mesures que la
Haute Autorité s'appréte & adopter dans le domaine de sa

compétence propre et sur la base du Traité, en particulier
pour ce qui est de rendre plus efficace l'application de 1l'ai-
ticle 46 du Traité. Il est également d'accord sur un recours

a4 1l'article 26, ainsi que sur la procédure qui a été suggérie,
4 savoir de confier & la Commission de Coordination 1'étude
des procédures pour l'application dudit article 26, afin de
rendre possible une confrontation des informations chaque fois
que cela se révélera nécessaire.

Quant & l'examen d'ensemble du problime sidérurgique, d°
ses projections dans l'avenir, non seulement de ce que M. De. 30
a défini comme 1'optique conservatrice pour l'appréciation &1
probléme, mais aussi de 1l!'évolution de la situation dans la
perspective des mesures éventuelles & adbpter, N. MALFATTI pcrge

800 £/66 fm



- 32 -

qu'évidemment il s'agira en premier lieu d'approfondir sub-
stantiellement 1'étude du probléme, approfondissement qui,'
manifestement, est impossible pour l'instant et en vue duguel
. Del Bo a suggéré la constitution éventuelle, par unq,dééi~
sion du Conseil, d'un Comité ad hoc. -

Parri 1les divers éléments intéressants que K. Del Bo a
soumis & l'attention du Conseil dans son exposé, k. MALFATTI
relave le fait que L. Del Bo a fait ressortir que, l'utilisa~
tion de la capacité de production de 1l'industrie sidérurgique
sommunautaire étant en moyenne-de 80 %, on ne saurait dire
que l'on se trouve dans une situation dramatique ; en fait,
un certain nombre de difficultés trouvent effectivement leur
origine dans la politique & prix de quelques entreprises.

Quant su mandat & confier au Comité ad hoc, sur la consti-
tution duquel il marque son accord, M. KALFATTI pense que la
téche de ce Comité ne. saurait &tre réduite & 1'examen des
aspects économlques de ce secteur, bien entendu tant en ce qui
concerne la production que 1a consommatlon, mais que le Comlte
devrait également examiner les aspects juridiques du probléme.
ue ces aspects soient présents ou qu'ils puissent 1!'é&tre,
c'est ce que . MALPATTI déduit de 1'exposé méme de M. Del Bo
qui, 3 plusieurs reprises, e'est référé 2 la nécessité. de .
respecter dfiment les dispositions du Traité dans la recherche
“des formules appropriées pour résoudre le probléme. Or, pour
¥, MALFATTI, le fait que Li. Del Bo ait soullgné 1la néce331té
de respecter comme il se doit 1les dispositions du Traité
prouve la nécessité d'approfondir non seulement les prohlémes
économiques mais aussi les problémes juridiques. I1 ajoute
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qu'd son avis, ces problémes juridiques peuvent également
avoir une incidence d'ordre politique général, c'est-a-dire

que l'approfondissement de ces problémes peut servir & dis-
siper les inquiétudes que l'on pourrait susciter dans 1'opi-
nion publique de la Communauté.

I1 s'agit, en 1l'occurrence, précise . MALFATTI, de la
préoccupation de 1l'opinion publique qu'en recherchant des
solutions permettant de surmonter les difficultés données,
on en vienne & s'éloigner progressivement, moins de la lettre
du Traité de Paris que de l'esprit auquel est da@ la création
de la Communauté.

K. MARCELLIN, parlant en tant que représentant de la
France, déclare partager toutes les préoccupations de M. Del Bc.

I1 tient & souligner, en outre, qu'd l'activité des entrepriccs
sidérurgiques sont étroitement 1liés les intéréts de trés nom-
breux travailleurs et 1'équilibre social de plusieurs régionc
de la Communauté. C'est pourquoi il lui parait important

que 1l'industrie sidérurgique puisse disposer de possibilités
financiéres lui permettant de réaliser les renouvellements

et les développements nécessaires & son adaptation. En effet,
ce n'est pas sans une grande inquiétude que le gouvernement
frangais a assisté au processus de dégradation des capacitéc
. financieéres des entreprises sidérurgiques européennes. Aussi
est-il disposé & étudier et & décider les mesures propres 2
remédier efficacement & cette situation dangereuse.
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1. MARCELLIN fait ensulte observer que les mesures et dé-
~tsions que la Haute Auntcorité se propose de prendre sont des-
hindes espentiellement & améliorer 1'information des entreprises
=% celie des gouvernements. Mais, comme I. Del Bo 1l'a souligné,
+1 est d'avis qu'elle ne sont pas suffisantes et qu'il est né-
~egsaire, pour aller plus avant, d'examiner les causes des
‘ifficultés actuellcs en appréhendant l'ensemble des problimes
~% notaument ceux pcesds par les ‘échanges sidérurgiques intra--

- ommanautaires,

Quant aux mesures cuil seront ensuite préparées et qui de-
vront renccatrer l'accord des gouvernements des Etats membres,
M. MARCELLIN marque son accord avec la proposition de il. Del Bo,
d'ailleurs reprise par l'ensemble des autres membres du Conseil,
e créer un Comité ad hoc intitulé "Problémes sidérurgiques",
sul examinerait 1l'ensemble des problémes en cause et qui ferait
rapport au Couseil lers de sa prochaine session.

Poursulvan’ en tant que PRESIDENT, il rappelle que 1le
s.de sa 103e session tenue le 7 mars 1966,

-

Tonseil a décidld, lox
i~ charger la Commiesion de Coordination de définir les procé-

dures d'études et le mandat du Comité ad hoc "Problémes char-
soiniers" que le Conseil vevait d'instituer. I1 propose que,

‘e méme, le Conseil décide & présent de confier & la Commis-
vion de Coordination le soin de définir les procédures d'études

concernant les problémes sidérurgiques et le mandat du nouveau
Comité ad hoc.
I1 constate ensuite que le CONSEIL marque son accord sur

cette propogition.
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3) MESURES T..RIFLIRES SELESTRISILES POUR_I.. PRIIIER SEMESTRE 1967
(Point IV de 1'ordre du jour — document 724/66)

Le PRESIDENT constate que les représentants des gouverne—
ments des Ltats membres réunis au sein du Conseil, approuvant
les propositions soumises & cet c¢ffet par la Commission de Coor-
dination (document 724/66), arrétent 4 l'unanimité les disposi-
tions relatives & la réduction temporaire des droits de douane
ainsi qu'a la fixation de conténgents tarifaires pour le premier
semestre 1967. \

i. HELLWIG, au nom de la Haute ..utorité, indique que son
Institution prendra dans les meilleurs délais, sur la base de
cet accord unanime des représentants des gouverncements des Etats
membres, une décision portant dérogation & la recormmandation
1/64 relative & un relévement de la protection frappant les
produits sidérurgiques & la périphérie de la Communauté.

7/
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6) RAPPORT AU CONSEIL SUR Lié TR.LVLUX CONCERN.NT LiS "PROBLEKES
CHLRBONNIERS" :

(Point V de 1'ofdre du jour -~ Documents 786/66, 776/66
K. 5040/2/66 et lnnexes, /73071766 (Lo, S/785/66 (i) ot
Hi 4451/66 - Extraits, 808/66 et 809/66)

M. DbL BO rappelle que la Haute Lutorité a déja souligné,
lors de la derniére session du Conseil, le caractére de gravité
et d'urgence particuliére que présente le probléme de la pro=-
duction de charbon communautaire. Butre temps, la Haute .uto-
rité a constitué, au niveau de ses membres, une délégation
qui a cxposé une nouvelle fols aux gouvernemcnts les données
du probléme. Conformémert & son mandat, le Comité ad hoc
"Problémes charbonniers" s'est, lui aussi, consacré a la recher-
che de solutions pour les problémes devant encore &€tre débattus
par le Conseil. La Haute .utorité estime que le Conseil est
désormais en mesure de prendre pour le moins une décision de
principe ou de caractére générel. La Haute Lutorité a constaté
en outre que les termes du probléme ont été appréciés avec
plus d'exactitude et que certaines modifications ont été appor-
tées aux prévisions. isn ce qui concerne les prévisions de
production pour 1'année 1966, on envisageait encore il y a
quelques mois une production de 215 millions de tonnes, Or,
d'aprés les prévisions désormais transmises par les gouverne-

" ments, on escoupte actuellement une production nettement

" moindre. Les prévisions ont été également modifiées en ce qui
concerne la production prévue pour fin 1969. On envisage
maointenant, pour le ‘der janvier 4970, une production charbon-
niére non plus de 191, mais de 185 millions de tonnes. La
Haute Lutorité estime toutefois que ces chiffres sont cncore
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trop optimistes et qu'il restera difficile, si-ces chiffres
sont maintenus, de réaliser, d'ici 1970, un équilibre des
bilans. Néanmoins, c¢lle a 1l'impression que cette apprécia-
tion plus sereine et plus réaliste des problémes inhérents

a4 la crise charbonniére et & 1l'autodiscipline nécessaire de
la production charbonniére constitue 1l'indice que 1l'on pourra
s'acheminer graduellement vers une solution communautaire.

En ce qui concernc le probléme du charbon domestique,
resté szns solution, le Comité ad hoc propose essenticllement
de confronter les prévisions d'écoulement interne, de produc-
tion, d'importations et d'échanges et, si un déséquilibre du
bilan était & redouter, de rétablir 1'équilibre par un ajuste-
ment des divers éléments c¢n causce. Lz Haute ..utorité cst
d'avis que c'est 1la unec méthode de solution communautaire.

Pour ce qui est également du probléme du charbon & coke et
du coke, une solution communautaire a été proposée qui, toute-
fois, tient dlment compte des importantes déclarations que
plusieurs membres du Conseil ont faites lors de sa derniére
session. En substance, le Comité ad hoc déclare que, pour &tre
compétitive, la production communautaire ds charbon & coke et
de coke doit &tre subventionnée et ce par une méthode qui soit,
elle aussi, communautaire. Toutefois, s'agissant du charbon a
coke et du coke produits dans un Etat membre de la Communauté
et destinés & &tre écoulés dans le méme Etat, le Comité ad
hoc prévoit que les subventions devraient &tre financées par
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1'Etat en cause. Lorsque du charbon & coke et du coke
produits dans un Etat de la‘Communauté sont écoulés dans
. un autre Etat membre, lc Comité ad hoc estime toutefois,
avec 1'approbat10n exp11c1te d'une grande partic de scs

| délégations, que le subventionnement devrait 8tre assorti
- d'un systéme ‘de compensations financiéres multilatérales.
Egalement de 1l'avis de la Haute .utorité, ce micanisme
devrait présenter une limitation chronologique et ‘quanti-
tative. Une fois tracée cette double limitation, cette
solution demeurerait communautaire dans sa signification
et sa substance: Elle n'en présentecrait pas moins plusieurs
- éléments modérateurs et offrirait aux gouvernements des
garanties efficaces.

M. DLL BO demande ensuite au Conseil de bien vouloir
approuver les conclusions du Comité ad hoc auxquelles la
Haute Autorité se rallie. 8i le Conseil décidait de marquer
un accord de principe sur ces conclus1ons, M. DEL BO 1'invi-
terait en outre a charger ledit Comité d'examiner commcnt
cette décision pourrait &tre réalisée intégralement et dans
ses moindres détails. De la sorte, le Conssil pourrait, a
1'occasion d'une de ses prochaines sessions - dés que les
négociations nécessaires au niveou des experts auront été
'menées & terme - marquer son accord définitif sur la solu-
tion d'un probléme qui est actuellement le plus préoccupant
au sein dc la Communauté et dont la solution conditionne le

développemcnt positif.
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M. VAN OFFELEN déclare que c'est avec un vif intérét qu'il
a pris connaissance du rapport du Comité et de 1l'exposé de

ii. Del Bo. La décision de principe proposée au Conseil lui pa-

rait une bonne solution. Au Conseil, au sein de la Commission de
Coordination et des comités spécialisés, la délégation belge a
toujours souligné 1l'urgence des problémes que posent a la Com-
munauté le charbon & usage domestique et le - charbon 3 coke,
ainsi que la nécessité de les résoudre par une formule authen-
tiquement communautaire. Le gouvernement belge est parfaitement
conscient du danger devant lequel on se trouverait placé si 1l'en
ne tombait pas d'accord pour appliquer d'urgence, dans un cadre
communautaire, les mesures indispensables pour atténuer un déséqui-
libre croissant entre les débouchés et 1l'offre de charbon sur le
marché de la Communauté. Faute d'une telle solution, les pays
producteurs seraient en effet amenés a prendre de nouvelles me-
sures d'urgence purement nationales a la fois pour le charbon ‘do-
mestique et le charbon-a coke. En pareil cas, le marché commur du
charbon cesserait évidemment d'exister. Par ailleurs, le fonc-
tionnement normal du marché commun de l'acier se révélerait bien-
t0t impossible en raison des interventions de certains Etats
membres, puisque les problémes du charbon et de l'acier sont
intimement liés entre eux. Des distorsions accrues entre les dif-
férentes entreprises sidérurgiques des Etats membres ne permet-
traient plus de maintenir la libre circulation des produits si-
dérurgiques & 1l'intérieur de la Communauté. Ainsi donc, la solu-
tion communautaire envisagée par le Comité ad hoc écarterait le
danger de désintégration qui menace les deux marchés de base du
charbon et de l'acier, désintégration dont on peut craindre que
les effets s'étendraient de proche en proche a d'autres secteurs
de 1'économie.

800 f£/66 len/sb



Cette solution permettrait également d'affirmer la solida-
rité communautaire & 1'égard d'un Etat membre auquel son pays en
 particulier est uni par des liens ééonomiques trés étroits et
anciens. La sidérurgie de ce pays serait en effet placée dans urne
situation discriminatoire si le Conseil n'adoptait pas une solu-
tion globale comprenant un mécanisme communaﬁtaire de compensa-

‘tions financiéres.

M. VAN OFFELEN conclut en déclarant qu'il ne peut pour
1'instant qu'approuver les lignes directrices et les principes
des solutions proposées par le Comité ad hoc et qui lui paraissent
constituer une étape importante. En effet, les modalités d'appli-
cation des solutions envisagées, notamment pour le charbon & coke,
devront encore €tre précisées. Comme 1'a proposé iI. Del Bo, il
conviendrait de confier un mandat en ce sens & un Comité. C'est
alors seulement qu'il pourra approuver définitivement les moda-
lités concrétes d'une action communautaire. '

. .. NEEF commence par faire observer que le gouvernement fé-

- déral appuiera, par tous les moyens et dans un esprit de soli-

darité, 1l'initiative prise par la Haute Autorité, et qui témoigne
de - son sens des responsabilités, en vue d'empécher une.désinté-
gration des marchés éuropéensAdu,charbon.etvde l'acier. C'est:
notamment gréce & cette initiative que la présente session du
Conseil offre la perspective d'un accord, du moins sur un effort
communautaire. Dans son pays, l'impatience s'accrolt dans des

" ‘proportions qui ne laissent d'angoisser le gouvernement fédéral.
La population comprend difficilement que le Conseil ait discuté
" du probléme charbonnier une année entiére, sans avoir obtenu de
résultat valable. Aussi son pays attend-il impérieusememt une
preuve de solidarité dans une situation ol non seulementt les
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intéréts de chaque Etat membre, mais aussi les égards dus aux
intéréts des autres partcnaires exigent une action commune. Aucun
Etat membre de la Communauté n'est actuellement aussi durement
touché que son pays par les difficultés de 1'industrie char-

. bonniére. Cette constatation vaut notamment pour les incidences
économiques et politiques que cette crise a non seulement sur
1l'ensemble de l'économie, mais aussi peu & peu sur la politique
de son pays. Au cours des derniéres années, la République fédé-
rale a fait preuve, chaque fois qu'elle 1l'a pu, de compréhension
pour les difficultés de ses partenaires au sein de la Communauté
Européenne du Charbon et de 1l'Acier. Avec un esprit de solidarité
qui a toujours été jusqu'a l'extréme limite de ses possibilités,
elle n'a jamais cessé de se prononcer en faveur de solutions
communautaires et de fournir des preuves de cette solidarité. S'il
renonce & évoquer l'attitude adoptée par son pays au sein des
Conseils des Communautés de Bruxelles, c'est dans le souci d'évi-
ter toutepolémique et c'est d'ailleurs ainsi qu'il faut le com-
prendre. Néanmoins, la population de son pays attend désormais
un écho de cette attitude ; au demeurant, elle fait fonds non
seulement sur la force morale de sa position, mais aussi sur la
soliderité des partenaires de la'République fédérale d'Allemagne
au sein de la Communauté, telle qu'elle cst évoquée dans le pré-
ambule .et dans les objectifs du. Traité dec Paris.

M. NEEF fait ensuite observer que le gouvernement fédéral
n'est pas précisément enchanté du rapport soumis au Conseil. Bien
Que les travaux du Comité ad hoc sur 1l'équilibre centre la produc-
tion et 1'écoulement aient trés ncttement mis en relief, précisé-
ment dans le cas de son pays, combien le probléme des excédents est

grave, l'ensemble des propositions de ce Comité ne permet pas, a
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son avis, de détendre la situation du marché charbonnier consi-
déré globalement. Le gouvernement fédéral a toujours déclaré au
sein du Conseil qu'il était fermement résolu & faire tout ce qui
était possible et justifiable pour réduire la production char-
bonniére allemande. Méme pour le passé, il n'a pas & craindre

- de comparaison quant aux efforts réalisés dans ce .domaine et

. dena celui de la rationalisation des entreprises charbonniéres.

Néanmoins, comme le prouvent les événements actuels, la restruc-
turation d'un bassin charbonnier ne prééente dans aucun pays une
portée politique et économique aussi vaste que dans la République
fédérale d'Allemagne. Dans aucun autre pays, l'ensemble de la
population ne subit a tel point 1l'impression des conséquences
ehtrainées par les fermetures de mines. Le fait que, néanmoins,]fdn
n‘ait pas réussi & définir une politique commune d'importation
vis-a-vis des pays tiers montre que 1'idée du marché. charbonnier
~commun et la volonté de parvenir. & une politique charbonniére
commune ont été nettement reléguées au second plan par rapport

a4 une appréciation isolée de positions nationales. Dans le rap- -
port, on ne trouve aucune proposition de solution au probléme
fondamental de savoir selon quels critéres il faudrait agir sur
le rythme de régression>de-la production communautaire. Le Comité
ad hoc se borne & déclarer qu'd cet égard, les aspects régionaux
de restructuration et les criteéres sociaux sont les plué impor-
tants et qu'ils limitent seuls le processus d'adaptation. M. NEEF
déclare s'inscrire en faux contre une telle gffirmatiéh: Le Traité
de Paris comporte d'autres criteres d'appré¢iatiqn dont il y
aurait lieu de tenir compte également & cet’ égard. A l'article 2,
qui définit les objectifs de la Commﬁnauté,‘il est dit trés
clairement qu'il importe d'assurer la répartitibn la plus ra-
tionnelle de’ la production au niveau de préductivité le plus

i
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élevé. Si 1'on se bornait & additionner les bilans' charbonniers P
nationaux, non seulement cet objectif du Traité ne serait pas
atteint, mais on risquerait qu'il n'en soit tenu aucun compte.

11 faudrait examiner si 1'on ne pourrait trouver une procédure
d'harmonisation permettant de concilier les divers objectifs du
Traité qui différent partiellement entre eux. Cela lui paralt
d'autant plus nécessaire quevle Traité lui-méme prévoit, a l'ar-
ticle 74, un moyen de protéger et de garantir efficacement ce
processus interne d'adptation contre les influences extérieures.
M. NEEF n'ignore pas que l'on ne saurait faire usage de cette
disposition, sans tenir compte des répercussions économiques qui
pourraient s'ensuivre. Cela dit, la Haute Autorité est d'autant
plus tenue de rechercher en l'occurrence des méthodes d'applica-
tion appropriées et économiquement justifiables pour 1'ensemble
de la Communauté. Aussi demande-t-il qu'il soit également tenu
compte de ces possibilités prévues dans le Traité lorsque, comme
iie Del Bo 1l'a proposé, les critéres et les modalités d'applica-
tion de la procédure visée au point 8 du rapport du Comité seront
ultérieurcment élaborés. '

li. NEEF n'a aucune observation & faire au sujet des points
du rapport  traitant du charbon domestique et du charbon vapeur.
Il importe de prendre conscience que, selon le rapport, des régle-
mentations vraiment communautaires pour l'ensemble du probléme
charbonnier sont tout simplement impossibles. Aussi le gouverne-
ment allemand estime-t-il d'autant plus important d'éviter que les
difficultés du marché charbonnier ne se propagent au secteur si-
dérurgique. Le danger d'une tellepropagation semble &tre actuelle-
ment plus prononcé et plus aigu qu'il y a six mois. Certains
gouvernements ont déja été amenés a faire connaitre, & 1l'intention
de leur industrie sidérurgique, un programme national visant &
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résoudre le probléme du charbon a coke, programme qui prévoit
un alignement des prix du charbon a coke et du coke communau-
taires sur ceux du charbon importé des Etats-Unis. Jusqu'ici, 1le
gouvernement allemand a évité cette conséquence ultime, lui
semble-t-il, car il redoute les dangers que comporteraicnt, pour
l'ensemble du marché sidérurgique commun, dés mesures nationales
différentes destinées & résoudre le probléme du charbon & coke.
Bien qu'il apprécie & leur juste valeur les efforts;accomplis

au sein du Comité ad hoc, le gouvernement allemand n'est pas
entiérement satisfait des propoéitions formulées sur ce point
dans.le rapport dudit Comité. On sait qu'il marque une nette
préférence pour un systéme communautaire global visant a résoudre
le probléme du charbon a coke. Ledit rapport ne contient encore
aucune proposition concréte de solution a ce probléme communau-
taire extrémement urgent. Quoi qu'il en soit, c'est gréce aux
travaux du Comité qu'au cours de la présente session, lé Conseil

"se trouve pour la premiére fois en mesure de parvenir a un accord

sur les principes d'une solution. Pour y parvenir, le gouverne-
ment fédéral devra, il est vrai, renoncer & certaines conceptions
qui, objectivement, eussent mieux répondu non seulemént a ses
intéréts, mais asussi & ceux de la Communauté, c'est-a-dire sur-
tout & la réalisation d'un véritable systéme communautaire. Certes,
un tel systéme a atteint, dans d'autres domaineé, un degré de per
perfection extréme, mais il semble qu'il soit actucllement irréali-
sable dans le secteur charbonnier. Le rapport constitue cependant
la base d'une solution minimale. M. NEEF se” déclare disposé a
approuver les principes définis par le Comité ad hoc et a pour-
suivre aussi rapidement que possible les négociations en vue de
concrétiser ce progfamme. Pour les travaux ultéricurs, il tient

a préciser trois points.
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Les critéres définis par le Comité & titre d'exemple ne
sauraient, & son avis, &tre repris dans leur forme actuelle
comme ¢~ritéres obligatoires. Il en est ainsi par exemple de
1l'observation formulée dans le rapport selon laquelle 4'éven-
tuels.forfaits seraient susceptibles de modulations d'apreés la
distance de livraison. Le probléme qu'il s'agit de résoudre grice
4 l'ensemble de ce systéme d'aides ne réside pas en effet dans
la distance de livraison, mais dans un rapprochement, excluant
toute discrimination, des prix rendu du charbon comnunautaire
vers les prix du charbon de pays tiers que peuvent obtenir les
consommateurs intéressés. Les critéres de ce systéme d'aides
devront tenir compte de cet objectif.

f Le rapport prévoit, pour le financement d'aides aux échanges

f intra-communautaires, un systéme de compensations financiéres

' multilatérales. Dans 1l'exemple de calcul exposé par la Haute
Autorité, il est déja fait mention & cet effet d'une clé de ré-
partition concernant les pays producteurs et les autres pays de
la Communauté. Il conviendra d'approfondir encore la question

délicate de la clé de réparition ainsi soulevée.

Enfin, l'une des conditions, voire la condition décisive
pour qu'il accepte d'engager les négociations sur la base du
rapport du Comité ad hoc est 1'unité des propositions énoncées
dans ce rapport. Il ne saurait donc se rallier & une procédure
qui consisterait & parvenir a des résultats concrets sur cer-
taines parties de ce rapport et a en retrancher certaines autres.
Pour ce qui est de 1l'approbation de ces propositions, on ne peut
encore discerner actuellement, lul semble-t-il, les incidences

économiques des critées techniques. On manque d'ailleurs & cet
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effet de possibilités de comparaisons arithmétiques bien défi-
nies entre le prix des charbons de pays tiers et celui du char-
bon communautaire. Les données techniques lui semblent donc mé-
riter d'étre vérifiées. '

M. NEEF conclut en soulignant combien ce probléme est
inéluctable et extrémement urgent pour son gouvernement. Puisque
1'élaboration des modalités concretes d'application exigera encore
probablement un certain temps, il se pourrait qu'en attendant
1l'issue, qu'il espére favorable, des négociations menées a cet
effet, le gouvernement fédéral doive adopter des solutions par-
ticuliéres comme l'ont déja fait les gouvernements d'autres Etats
menmbres. Il ne faudrait pas en conclure qu'il ne soit pas disposé,
a quelque moment que ce soit, & substituer & des solutions na-
tionales une solution communautaire si elle était en vue..Il
coopérera de toutes ses forces a la réalisation rapide d'une
telle solution. M. NEZF demande au Président de bien vouloir
concourir a ce que la prochaine phése desdites négociations soit

engagée et menée a terme aussi rapidement que possible.

M., BROUWERS fait observer que le rapport soumis au Conseil
‘découle du fait que, lors de la derniére session du Conseil, on
avait escompté, pour 1970, des stocks de 7C. & 80 millions de
tormes. Aussi le Conseil a-t-il estimé qu'il y avait lieu de

réexaniner- 1'évolution de la production et de 1'écoulement ain-
.si que de. l'ensemble du marché charbonnier d'ici 1570 et ce sé-

parément pour chaque facteur.

En ce qui concerne 1'établissement d'un équilibre sur le
marché charbonnier dans un proche avenir - en 1969 ou en 1970 -
il se rallie aux prévisions moins optimistes de . Del Bo. Il

1
!
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pense lui aussi qu'en dépit des mesures prises, les stocks aug-
menteront. Comme l'indique le point 2 du rapport, il est donc
nécessaire de procéder, au cours de cette période, & une nou-
velle reductlon de la production et de mettre en oeuvre certaines
mesures. Une telle réduction, qui est 4éja opérée dans les Etats
membres & des degrés divers, constituera en définitive la geule
solution & ce probléme. Toutefois, les prévisions devraient ame-
ner le Conseil & placer ¢es réductions de production au premier
plan ds ses réflexions. U'est sur cette base seulement qu'un
examen rationnel des mesures proposées dans le rapport lui parait

possible.

!
J
f

En ce qui concerné le charbon=vapeur, il n'y a pas lieu de
's'y arréter. longuement bien que, dans ce domaine, le probléme
soit essentlel*ement un probléme d'excédents. Mais le fait que
le charbon-vapqur soit principalement écoulé sur les marchés na-
tionaux et que;‘par conséquent, les auteurs du rapport aient
fait observer a Jﬁste titre que certaines mesures d'aides doivent
€tre supportées paf\les gouvernements mémes permettra au Conseil
de trouver plus faci;ement une solution communautaire qui de-
vrait rester dans le\cadre des Traités de Paris et de Rome.

\
\

. BRGUJERS constate avec satisfaction que li. Del Bo a
_reconnu que, dans lg'domaine du charbon domestique, les Pays-Bas
se trouveient placés%devant un probléme structurel bien que,
quantitativement, ce @mobléme soitmoins important que celui du
charbon & coke. A ce %uth, il tient a faire observer que, d'ici
1970, les Pays-Bas rédbirbnt leur capacité de production d'au
moins 3C % et que le gduvérnement néerlandais se préoccupe trés
sérieusement de ce probléﬂe. Y. BROUWERS accepte la proposition
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formulée dans le rapport, proposition que la Haute Autorité a fait
sienne et selon laquelle, aprés une confrontation des prévisions
d'écoulement interne, de production, d'importations et 4d'échanges,
il y aurait lieu d'examiner quells mesures communautaires devraient
8tre prises & ce sujet. Il estime souhaitable que, pour 1'année
1967, l'on donne suite & cette proposition de fagon aussi con-

créte que possible et a bref délai.

On ne connait pas encore suffisamment les incidences finan-
ciéres des propositions concernant le charbon & coke. Une chose
est certaine en tout cas, c'est que les montants nécessaires
& cet effet seront importants. 4 ce propos, il tient a faire ob-
 server que le gouvernement néerlandais a démissionné&. Ce n'est que
denain que la Reine des Pays-Bas donnera 1'investiture au nou-
veau gouvernement. Celui-ci ne se trouve donc pas éncore en
fonction. Dans ces conditions, il lui est impossible de marquer
. son accord de principe sur 1esditesvpropositions;:Ceci dit, il
serait disposé a4 participer & une étude qui devrait &tre effec-
tuée sous peu sur les moyens de concrétiser et de mettre en
oeuvre le systéme de subventions proposé. D'autres membres du
Conseil se sont d'ailleurs en principe déclaré d'acqord pour
suivre une telle procédure. Il ne cache cependdmt péé que c'est
avec un certain étonnement qu'il a relevé uneﬁébservgtion par-
mi les déclarations de ii. Neef. S'il a bien gaisi sa bensée,

. Neef serait parti de l'hypothése que, powr 1l'octroi de ces
subventions, il faudrait également tenir coompte de la distance
de livraison, et cela de maniére a élimiﬁsusles différences de
distances. Ce serait la, & son avis, uné *mesure artificielle,
d'ailleurs en contradiction avec 1'obs9r*vation. de M. Neef

~ selon laquelle il conviendrait de laiésecr toutes ses chances

4 une production se trouvant au niveau de productivité le plus
élevé.
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Chacun se rend compte, bien entendu, conclut M. BRUCUWERS,
que d'importants changements structurels surviennent dans les
pays tiers. Nul n'ignore qu'aux Pays-Bas également, il a été
procédé, dans différents secteurs, & des fermetures d'entre-
prises quipréoccupent le gouvernement néerlandais. Celui-ci
estime néanmoins qu'il faut laisser s'accomplir ces changenents
structurels si 1l'on veut parvenir & une économie optimale et a
une production d'un rendement maximum. Telle est presque la
philosophie de base dont s'inspirent toutes les considérations
échangées au sein du Conseil, non seulement en ce qui concerne
le probléme charbonnier, mais qui le seront aussi peut-étre, a
la suite de cet échange de vues, au sujet du probléme sidérur-
gique. Les mesures proposées doivent &tre considérées comme un
moyen de procéder, au cours des prochaines années, & une nou-
velle réduction de la production aussi vaste que possible. En
partant de cette idée, k. BROUWERS est d'accord - abstraction
faite de la réserve qu'il a dd formuler sur un point déterminég -
pour qu'un Comité élabore a trés bref délai des propositions pour
le charbon domestique comme pour le charbon & coke. Les observa-
tions de iu. Del Bo sur les limites chronologiques et quantita-
tives du systéme de compensations financiéres lui paraissent |
importantes. Elles le sont pour assurer une application aussi
efficace que possible de ce systéme et pour parvenir, dans les
neilleures conditions; au but final que l'on se propose d'attein-
dre, qui est 1l'assainissement du marché charbonnier et non seu-

lement 1l'adoption de mesurcs conservatoires.

li. WEHENKEL déclare que le nouveau rapport compléte utile-

ment celui débattu par le Conseil lors de sa derniére session.,

Tout en restant dans le cadre de son mandat initial, le Comité
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ad hoc a tenu compte dans son rapport des débats intervenus lors
de la session du Conseil du 12 Jjuillet 1966 et il s'est efforcé

d'étudier particuliérement le probléme de l'adaptation de la

. 'production a la demande et a 1l'&coulement du charbon. Le carac-

tére du nouveau rapport l'améne & faire les considérations

. suivcntes.

Les indications concernant les prévisions a moyen terme sur
. 1'offre de charbon font certes ressortir un excédent moins im-
portant que celui admis auparavant. Toutefois, elles n'en sont
pas moins éloquentes en ce qui concerne la gravité du déséquili-
bre annuel, les stocks actuels étant déja alarmants. Les pré-
visions nationales d'écoulenent se révélent délicates, ce qui

ne facilite pas précisément la mise en oeuvre de la proposi-
tion faite au point 8 du rapport dans lequel il est suggéré de
faire un pas en avant par une confrontation des prévisions de
1'offre et de la demande. Cotte difficulté ne doit cependant
pas amener & renoncer & éclairer les faits en commun et & accom-

plir des efforts concertés. ;

Quant au charbon-vapeur et aux ¢lassés d'anthra¢ite et de
maigres, il se félicite des progrés réalisés comparativenent
aux conclusions du rapport antérieur. A son avis, le Conseil
_devrait se rallier aux principes définis par le Comité.

Pour ce qui est du charbon & coke et du coke destinés & la
sidérurgie, toutes les données de fait ont été examinées. Elles
font ressortir la nécessité et 1'urgence d'une solution commu-
nautaire. Cette nécessité et cette urgence se trouvent également

)

illustrées par un fait nouveau : dans certains Etats iiembres,
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le principe d'une intervention étatique en wvue d'aligner ou de

rapprocher le prix de l'approvisionnement en charbon & coke et
en coke des sidérurgies nationales a été adopté ou envisagé. Il
"importe en effet d'éviter que 1le cléisonhement des marchés char-
bonniers et l'adoption de mesures nationales n'aggravent les
divergences et ne remettent en cause le marché commun des deux
industries de base. Il avait été convenu dés le début, et il ne
pouvait en &tre autrement, d'agir en conformité avec le Traité
et le Protocole du 21 avril 1964. Toute solution du probléme doit
respecter le principe du libre accés aux sources d'approvision-
nement et celui de la non-discrimination. A ce sujet, M. WEHENKEL
remercie particuliérement M. Del Bo, M. Van Offelen et les autres
membres du Conseil d'avoir compris la situation de son pays. La
solution d'ensemble que le rapport esquisse dans ses grandes
lignes lui semble constituer un instrument valable pour progres-
ser duns le sens des objectifs que 1l'on se propose d'atteindre.
Dans ces conditions, il marque son accord sur cette solution.

. WEHENKEL retient en premier lieu le caractére de globalite
qui est d'importance dans le systéme proposé.

Pour ce qui est des deux premiéres phrases sub a) et b) du
point 7 du rapport, il est entendu, & son avis, que l'aide en-
visagée devrait &tre octroyée aux entreprises charbonniéres. Une
procédure différente. ne constituerait plus un détail technique
du futur systéme & élaborer et pourrait difficilement &tre ac-
ceptée par son gouvernement. Quant au point b), il attache une
importance . déterminante au critére de¢ la non-discrimination re-
lative aux .conditions d'approvisionncment des différentes sidé-
rurgies. Les idées sommairement exposées sub b) impliquent sans
aucun doute que le systéme économique & établir ultérieurement
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~comporterait également un contrdle communautaire. Sub d), deux
nouveaux critéres ont été introduits : la limitation dans le
temps de la durée du mécanisme de compensations financiéres et
celle des tonneges échangés. Les experts devront sans aucun

doute s'efforcer de préciser encore davantage ces critéres.

En conclusion, ii. WEHENKEL se déclare convaincu que les
principes retenus dans le rapport du Comité devraient &tre confir-
més et qu'il conviendrait d'inviter les experts & élaborer le
plus rapidement possible les modalités techniques d'application

que comporte notamment le systeéme évoqué'au point 7 du rapport.

M. MATLFATTI fait remarquer que l'étude effectuée par le Co-

mité ad hoc sur la situation du marché charbonnier par qualités
de charbon a abouti .4 des résultats qui marquent une nette amé-
lioration, comparativement aux prévisions du mois de juillet.

. ‘Bien que plusieurs des nouvelles prévisions reflétent un certain
optimisme, le déséquilibre des différents secteurs, méme en. .
adoptant les. hypothéses les plus restrictives, présente actueile—
ment, a n'en pas douter, des proportions moins préoccupantes.\\
En outre, les prévisions fournissent des indications quant aux‘\
incidences des différents phénoménes sur le déséquilibre générail
Ainsi, s'aglissant des importations en provenance de pays tiers
de cherbon & coke et de coke destinés a la sidérurgie;, 1'annexe
I1I / voir doc. $/785/66 (4)_/ au rapport du Comité indique que
si 1l'utilisation dans les cokeries de la Coumunauté de ce char-
bon importé a-presque doublé en valeur absolue de 1962 a 1955,

" néanmoins, le pourcentage de charbon importé par rapport aux
-enfournements globaux de la Communauté pour les livraisons de
-coke a l'industrie sidérurgique s'est maintenu en 1965 dans des
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limites extrémement réduites, puisqu'il a été d'environ 13 %.

I1 ressort de l'annexe III que l'accroissement des importations
entre 1962 et 1965 a été aussi relativement faible puisqu'il se
chiffre & 2 % par an. L'affirmation selon laquelle les importa-
tions croissantes en provenance de pays tiers seraient a 1l'ori-
gine de la crise charbonniére -~ pour le moins dans le secteur du
charbon 4 coke - n'est pas corroborée par les données citées. Par
conséquent, ces importations ne sauraient &€tre la cause de la
crise qui sévit dans ce secteur. Par ailleurs, le Comité a défini
les limites dans lesquelles il est possible d'entreprendre une
action qui, basée sur le principe de la solidarité communautaire,
n'entrave pas le bon fonctionnement du marché commun et, en méme
temps, ne néglige pas les diverses situations‘telles gu'elles se
présentent dans caque pays membre. Ainsi, en ce qui concerne le
probléme fondamental des échanges intra-communautaires, il faut
en effet tenir compte des possibilités effectives d'absorption
afin d'éviter, pour reprendre les termes mémes du rapport, "un
simple transfert dans un autre Etat membre des difficultés exis-
tant dans le pays vendeur". De plus, les mesures proposées doivent
"permettre & chacun des pays producteurs de conduire la régres-
sion de sa production charbonniére a un rythme supportable” du
point de vue social et régional. En ce gqui concerne l'aspect
social, les études effectuées par la Haute Autorité ont mis no-
tament en lumiére les difficultés croissantes de recrutement de
main-d'oeuvre.

li. MALFATTI constate que le présent rapport du Comité semble
répondre plus clairement & ses suggestions qui visaient & facili-
ter une solution comportant des remédes bien définis de caractére

exceptionnel et proviscire. Une solution permanente aurait consti-
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tué, comme il 1l'a déja déclaré en juillet, un grave et dangereux
précédent pour les autres secteurs énergétiques et n'aurait ma-
nifestement pas été de nature & resoudre, sur le plan économique,
le probléme débattu. Elle edt donc &té inacceptable pour son
gouvernement. Des de01s1ons_pre11m1na1res dans ce sens eussent
été contraires & la logique d'une politiQue commﬁnautaire en
matiére d'énergie qui, comme on 1l'a expreésément reconnu dans le
Protocole d'accord du 21 avrll 1964, devra entrer en v1gueur dans
le cadre de la fusion des Communautes.

»

Néannoins, le nouveau rapport semble orienté sur des pré-
misses qu'il considére comme préjudiciables & toute solution
que l'on entendrait adopter. Au demeurant, 1l'accent n'a pas
6t6 mis suffisamment sur la nécessité objective pour les pays
producteurs, d'accomplir de plus grandé efforts dans la réali-
sation des programmes de réduction de 14 production. Chacun sait
qu'il s'agit 1a d'une crise qui ne semble pas devoir se résor-
ber sans une réadaptation appropriée et accélérée de la produc-
tion. Toutefois, la solidarité commuhautaire impose & son pays
.de ne pas se soustraire & l'examen des problémes en question.
Ils impliquent également des probiémes délicats d'ordre juri-
dique sur lésquels il s'est amplement attardé lors de la der-
nidre session du Conseil. A titre préliminaire, il tienﬁEé
- réitérer la ferme opposition de 1'Italie & toute mesure qui
eatraverait la liberté des importations de charbon en prove- f
nance de pays tiers. En ce qui concerne 1l'équilibre des bilans
charbonniers que les mesures proposées visent a réaliser; le
probléme se présente sous un jour trés différent pour les pays
producteurs et ceux essentiellement importateurs, dont notamment
. son pays. L'Italie ne manquera pas de contribuer & la confronta-
tion périodique de données et d'indications relatives & 1'évo-
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lution du marché charbonnier communautaire ; mais on ne saurait
exiger qu'elle endosse la responsabilité d'un équilibre général
auquel, par ailleurs, elle participe dans une mesure restreinte
et bien défirie. Quant au systéme de subventions que les dif-
férents Etats membres pourront octroyer a leur industrie char-
bonniére, le rapport définit des critéres d'ordre général aux-
quels il souscrit. De plus, le gouvernement italien est disposé,
en principe, a participer & un systéme de compensations finan-
ciéres multilatérales pour contribuer au subventionnement des
échanges intra-communautaires de charbon a coke. Les modalités
techniques de ce systéme devront encore &tre déterminées. C'est
pourquoi des décisions concrétes ne devront intervenir que dans

une seconde phase.

ii. MALFATTI subordonne toutefois son adhésion de principe
& certaines conditions formelles. Tout d'abord, le systéme de
subventions communautaires ne devra pas &tre assorti, flit-ce
ultérieurement, de mesures tendant 4 restreindre les importa-
tions, sous quelque forme que ce soit, ni de procédure de coor-
dination qui battraient en bréche 1'un des principes fondamen-
taux énoncés dans le Traité, & savoir le libre choix du con-
sommateur et la possibilité, pour ce dernier, de s'approvision-
ner aux sources les plus avantageuses. La seconde réserve a
trait a la nécessité de fixer 4 la fois un plafond et une li-
nite de temps pour l'octroi des subventions. En tant que pays
exclusivement consommateur et en raison de ses exigences bud-
gétaires, 1'Jtalie doit connaltre exactement les charges fi-
nanciéres qu'elle devrait assumer ; pour pouvoir faire face a
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ces charges, le gouvernement italien devrait en effet souwettre
un projet de loi au Parlement. Aussi importe-t-il que soient
déterminés, au niveau des experts, non seulement le plafond des
tonnages & subventionner valable pour toute la durée de vali-
dité du systéme, mais aussi le montant des charges qui en dé-
couleront pour 1'Italie, grfice a la fixation d'une clé de ré-
partition. Les pourcentages en cause ne devraient pas s'écarter
- de ceux ressortant du schéma mentionné par la Haute Autorité
lors de la session du Conseill du 12 juillet 1956. Dans ces con-
ditions, . MALFATTI marque son accord de principe sur la mise
au point des interventions suggérées par le Conité ad hoc
"Problémes charbonniers..

4. HARCELLIN déclare que la persistance et'la gravité de

la crise des entreprlses charbonnleres de la Communaute con-
mandent de trouver rapidement des remedes & cette s1tuat10n. On
se trouve placé devant 1'alternative suivante ::s01t relever

le prix de vente du charbon, c'est-a-dire en définitive’ le prix
de 1l'énergie, soit s'engager duns la voie des subventlons.
Pulsqu il s'agit de conserver & 1'industrie europeenne toute

xsa compet1t1v1te sur le marché de 1'exportatlon, on ne peut
s'engager dans la premiére de ces voies. Il a donc fallu logi~-
quemeh% mettre au point un systéme d'aides coordonnées ‘aux entre-
prises charbonniéres. Le probléme se pose maintenant‘au Conseil

de compléter ces aides.

v Dans le rapport du Comlte ad hoc des nesures appr0pr1ees
aux différentes cateoorles de charbon ont &té etudlees, dont il

approuve l'essentiel. Pour le probleme du charbon a coke et du
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coke, il importe de distinguer, comme l'ont fait les auteurs du
rapport, d'une part, le cas ou les livraisons de charbon a ccke
" et de coke ont lieu ‘entre entreprises charbonniéres et .sidérur-
giques du méme pays et, d'autre part, celui ou les livraisons
de ces produits font l'objet d'échanges entre les Etats membres.
Dans 1le b:emier cas, le principe, retenu dans le rapport, d'une
intervention financiére du seul Etat concerné lui parait fort
juste ; mais il lui semble que les critéres d'attribution des
aides ne‘sont pas encore suffisamment définis. L'annexe IV

[/ voir doc. HA 4451/66 - (Extrait)_/ du repport a été en effet
présentélgu Conseil ccmmne un simple exemple. Aussi le Conseil
devrait-ii charger ce Comité de préciser ces critéres. Pour le
second cas, le rapport comporte de nouvelles précisions, notam-
ment la limitation de la durée d'application d'un éventuel sys-
téme de compensations financiéres multilatérales des six Etats
‘membres et la fixation de plafonds pour les tonnages qui pour-
“ront bénéficier du versement de ces aides. li, MARCELLIN partage
cependant je point de vue d'autres membres du Conseil que ces
précision@isont encore insuffisantes et qu'il est treés (difficile
de mesurerﬂexactement les incidences économiques et financiéres

d'une tel systéme.

Le gourﬁernement frangais attache le plus grand intérét & ce qu
que l'on pu.dsse progresser sinmultanément de fagon satisfaisante,
aussi bien &lzns le secteur du charbon & coke et du coke que dans
celui de l'a.¢ier, dont le Conseil examinera également les pro-
blémes au cotrrs de la présente session.

t
i

En conclWsicn, . MARCELLIN indique que le gouvernement
frangais a pris acte des précisions qu'il reste & apporter au
projet de mécaxﬁisme de compensations financiéres multilatérales.
Il ne saurait ge prononcer sur le principe d'un tel mécanigme

sans en connaitre Pplus précisénent les modalités, qu'il demande
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En tant que PRESIDENT, il constate ensuite que toutes les
délégations ont préconisé de charger le Comité ad hoc "Pro-
blémes charbonniers" de poﬁrsuivre ses travaux, afin d'exani-
ner dans les détails les modalités précises des critéres d'at-
tribution d'aides nationales ainsi que d'un &ventuel systeme
de coupensations financiéres multilatérales entre les six Etats
et d'en faire rapport au Conseil. Cette convergence de vues de
toutes les délégations 1l'a amené a rédiger le projet de mandat
éuivant pour le Comité ad hoc "Problémes charbonniers" (voir
doc. £08/66) :

"TLors de sa session du 22 novembre 1966, le Conseil, aprés
-avoir procédé & un.échange de vues sur les problémes .charbon-
niers sur la base du troisiéme rapport du Comité ad hoc "Pro-
blémes charbonniers" (doc. 776/66), donne mandat & ce Comité

de poursuivre 1l'étude ces possibilités d'aides .complémen-
taires aux charbonnages de la Communauté pour les mettre &
méme d'adapter aux nécessités actuelles les prix des char-
bons & coke et des cokes livrés a la 31derurg1e communautaire.

A cette fin, le Comité ad hoc fera rapport et presentera
pour la prochaine session du Conseil des propositions nrécises

%) sur les critéres d'attrlbutlon des aldes complementalres ac-
cordées par les Etats a4 leurs entreprises }

2) sur la définition et les modalités d'application &'un sys-
teme éventuel de compensation multilatérale entre 1les six
Etats pour les échanges intra-communautaires de charbon &
coke et de coke." .

. . VAN CFFELEN propose que, pour tenir compte du probléme
dv charbon domestique, l'on ajoute, au deuxiéme alinéa du »nrojet
qui commence par : "de poursuivre 1l'étude des possibilités", le
. membré de phrase suivant : "de réalisation d'un équilibre du
narché des anthracites et charbons maigres et". I1 suggére en
outre que l'on insére, aprés le point 2, un point 3 ‘ainsi rédigé :
"sur les mesures & prendre pour assurer l'écoulement des excédents
existant dans certains des Etats membres sans que goit affecté le
rythme de la régression des pays réceptionnaires".
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. . DEL BO déclare gue la Haute Autorité prend acte que,
corme l'a déja dit le Président, tous les membres du Conseil
aporouvent 1l'essentiel du rapport du Comité ad hoc. Elle croit
qu'un seul amendement de caractére général permettrait d'en te-
nir compte et de répondre aux préoccupations de i.. Van Offelen
ainsi qu'aux réserves et desiderata exprimés par d'autres mem-
bres du Conseil. C'est pourquoi la Haute Autorité propose que
le premier alinéa du projet de mandat soit ainsi 1libellé : "Lors
de sa session du 22 novembre 1966, le Conseil, aprés aveir nro-
cédé a un échange.de vues sur les problémes charbonniers sur la
base du troisiéme rapport du Comité ad hoc "Problémes charbonniers"
(doc. 776/66) approuve les conclusions du Comité ad hoc rapport-

tées aux noints 1 &4 6 et lui donne mandat".

L. BRCU%ERS préconise de maintenir le texte initial du pre-

mier alinéa, se félicite de la proposition de L. Van Ofifelen et
fait observer qu'il pourrait envisager un texte rédigé & peu prés
en ces termes : "En outre, la situation du charbon a uscge domes-
tique sera soumise a un examen approfondi dans le cadre des propo-
sitions du Comité ad hoc et, si nécessaire, des pronositions no-
tanment pour 1l'année 1967 seront soumises au Conseil".

Le Président ayant attiré son attention sur le fait que
1'amendement proposé par M. Del Bo, qui ne fait pas état du point
7 du rapport, satisfait en définitive aux desiderata de la déléga-
tion néerlandaise, }. BROUWERS retire sa proposition concernant
le premier paragraphe du projet.

M. VAN OFFELEN déclare que la formulation de M, Del Bo im~
plique certes l'approbation du point 5 relatif au charbon domes-
tique. En revanche, l'alinéa du projet ayant trait & le poursuite
des études du Comité ad hoc ne fait plus état du charbon domesti-
que. Four supprimer ce contraste entre 1l'introduction et les 21i-
‘néas suivants, il se rallie & la proposition de I.. Brouwers.

3CC £/66 len/an



I DEL BO souligne que le dernier alinéa du p01nt 5 du
rapport dont il donne lecture, spe01f1e ‘certaines préoccupa-
tions qui, lui semble-t-il, épousent celles de i. Van Offelen.
Lussi est-il d'avis qu'un amendement de caractére général,
comme celui qu'il a proposé pour sa part, pourrait également
donner satisfaction & I'. Van Offelen. Si, pour le charbon &
usage domestigue, le Conseil estime devoir introduire dans le
mandat du Comité ad hoc une indication du genre de celle con-
" tenue dans le dernier alinéa du point 5 du rapoort ou consti-
tuant une synthese de ce p01nt la Haute Autorlte n'y verrait
aucune obaectlon. ‘ ' ‘

ki, IEEF approuve la proposition de rédaction de .. Del 3o,
qui fait droit expressément aux réserves de 1. Van Offelen et
Brouwers. Toutefois, si .. Van Offelen tenait & ce que le char-
bon domestique soit mentionné, il y aurait lieu d'insérer dans
le mandat les adjonctions proposées par ce dernier, ce qui n'al-
térerait en rien la teneur de ce mandat.

M. MARCELLIN‘souligne que le rapport soumis au Consecil
constitue le résultat de travaux trés‘apprOfondis au sein du
Conité ad hoc et qu'd son avis, ce rapport est suffisamment
explicite. Il ne pense pas que l'on puisse progresser en cher-
chant & régler & la fois 1'ensemble du probléme dans une unéme
‘ _motion..Aussizpréférerait-il'que l'on s'en tienne au texte:
qu'il a suggéré en sa qualité de PRESIDENT et que, si k. Van
Offelen acceptait de retirer son amendement, toutes les délé-
gations adoptent, pour parvenir & un compromis, celui Proposé
par ... Del Bo. Cet amendement permet en effet de regrouper
d'une fagon adéquate 1l'ensemble des problémes: soumis au Con-
seil au cours de la présente session.
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I.. VAN CFFELEN se rallie & l'amendement de !.. Del Bo tout
en demandant que les commentaires faits par ce dernier lorsqu'il

» ’ . . . . A
a présenté son amendement soient inscrits au procés-verbal. -

Le PRESIDEMT lui en donne l'assurance.

1. BROUWERS souligne que 1l'amendement qu'il vient de souret-
tre lui-méme et que L. Van Offelen a mentionné a trouvé 1l'epnro-
bation de M}. Del Bo et Neef. Par souci d'équilibre, il insiste
pour que l'on évoque dans ce mandat non seulement le probleme du

charbon a coke et du coke, mais aussi, par une phrase analogue a
celle qu'il a suggérée, le probléme du charbon domestique.

Le PR.SIDENT constate qu'on serait ainsi amené a faire fi-
gurer, a la fin du mandat, la phrase suivante : "En outre, la si-

tuation du charbon domestique fera l'objet dens lec cadre du Comité
ad hoc d'un examen ultérieur et, d'ici 1la, des propositions seront
faites pour 1967". On risquerait ainsi de remettre en cause 1l'en-

semble de 1l'accord qui semblait se dégager & 1l'instant.

Il rappelle ensuite la suggestion qu'il vient de faire en
tant que délégué frangais pour permettre de parvenir & un accord,
suggestion & laquelle il donne la préférence.

b

I.. BROUWERS regrette de devoir insister, pour les raisons
qu'il a déja eu l'occasion d'exposer, pour qu'il soit tenu compte
de sa proposition d'amendement.

Le PRESIDENT propose d'insérer, aprés le premier paragraphe
du projet de mendat, le paragraphe suivant : "a) de poursuivre

l'examnen de l'ensemble des problémes posés par les conclusions du
Comité ad hoc sur les bilans charbonniers des différentes catégo-
ries de charbon". Ce paragraphe serait suivi d'un b) : lc deuxiéme

‘Paragraphe du projet initial., On reprendrait alors la suite du
texte, |
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M. BRCUWERS demande qu‘;l soit expressément.fait mention

du charbon doumestique,

Pour accéder A sa requéte, le PRESIDENT suggére d'ajouter
au peragraphe a) le membre de phrase suivant : "et notamment

du charbon domestique".

M. ERCUWERS déclare accepter la phrase en question. Ce fai-
sant, il suppose toutefois qu'd ce point a) succéderait un point

b) reflétant ses préoccupations.

Le PRESIDENT 1lui en donne confirmation et déclare que, dans
ces conditions, le texte débuterait ainsi :

"Projet de mandat pour le Comité ad hoc
"Problémes charbonniers”

"Lors de sa session du 22 novembre 1966, le Conseil, zpres
avoir procédé i un échange de vues sur les problémes charbon-
niers sur la base du troisiéme rapport du Comité ad hoc "Pro-
blémes charbonniers" (doc. 776/66), dorne mandat & ce Comité :

a) de poursuivre 1'examen de l'ensemble des problémes posés
par les conclusions du Comité ad hoc sur les bilans charbon-
niers des différentes catégories de charbon et notemment du
charbon domestique."

I« Del Bo ayent fait remarquer qu'il convenait d'insérer
dans le premier paragraphe l'adjonction proposée par la Haute
Autorité, le PRESIDENT déclare que, sub a, il est fait état des
conclusions du Comité ad hoc. Puisque cette adjonction se ré-
fére aux points 1 & 6 du rapport, elle ferait double emploi.

l.. DEL BO en convient et déclare que la Haute Autorité ai-
S0 rerait néanmoins voir insérer non seulement 1'amendement prroposé
par le Président et approuvé par .. Brouwers, mais aussi celuil
proposé par elle, Contrairement & ce qui est le cas du Préssident,
il ne pense pas que le texte y perdrait en clarté.‘L’adjonétion

suggérée par la Haute Autorité exprime l'approbation fonda#nentale
i

i
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du Conseil relative aux critéres communautaires énoncés aux
points 1 & 6 du rapport dont . Marcellin a, luli aussi, appouvé
l'essentiel. L'insertion de cet amendement est importante pour
les travaux de la Haute Autorité et du Comité ad hoc ainsi que
pour l'opinion publique de certains Etats membres.

¥, NEEF fait observer que L.. Del Bo a parfaitement rendu
1a ‘constatation précédente du Président selon laquelle la formu-
lation proposée par la Haute Autorité refléte exactement 1'abou-
tissement des débats. Le Conseil n'a élevé aucune objection a ce
propos. De ce fait, il avait ainsi accepté, il y a quelques ins-
tants, cette formulation. Puisqu'une formule de compromis semble
avoir également dissipé les préoccupations de ¥. Brouwers, le
texte du mandat ne souléve plus aucun probléme.

Le PRESIDENT déclare qu'il en est bien einsi. Son souci
était d'ordre rédactionnel. La nouvelle rédaction suivante devrait
correspondre a la fois aux préoccupations de la Haute .auvtorité et
a celles des membres du Conseil qui se sont prononcés sur le char-

bon domestique :

"Lors de sa session du 22 novembre 1966, le Consell, apreés
avoir procédé a un échange de vues sur les problémes chorbonniers
sur la base du troisiéme rapport du Comité ad hoc "Problémes char-~
bonniers" (doc. 776/66), approuve l'essentiel des conclusions de
ce rapport et donne mandat a ce Comité

a) de poursuivre 1'examen de l'ensemble des problémes posés par
les conclusions du Comité ad hoc sur les bilans charbonniers
des dlfferentes catégories de charbon : charbon—vapeur, char-
bon & coke et coke, charbon domesthue "

Le FRESIDENT précise que la suite du projet de mandat de-
meure inchangée,

M, BRCUWERS estime opportun de s'en tenir & l'insertion,
dans le premier parmgraphe, de 1'omendement suggéré par :.. Del Bo
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et qui avait déja été adopté. Fuisque la version que le Président
vient de proposer ne refléte plus l'intention de prendre égale-
ment des mesures pour le charbon domestique, ce paragrapie de-
vrait etre suivi d'un paragraphe particulier répondant A ses
preoccupations ou de 1l'alinéa sur lequel il aurait pu marquer

son accord i titre de compromis.

Le- PRLSIDENT se déclare disposé a consentir les efforts né-
cessaires pour rapprocher tous les points de vue. Il constate

_ensulte l'accord du Conseil sur la proposition suivante de

I.. Del Bo : C'est pourquoi il suggére que, parallélement aux
débats du Conseil, un groupe de travail composé d'un expert par
délégation se réunireit sous la direction du Président du Comité
ad hoc. Ce groupe de travail examinerait les propositions de la
Haute Autorité et de L.. Brouwers ainsi que celle gu'il vient de
formuler et soumettrait au Conseil un projet de mendet clairement
rédigé, de maniére & faciliter les travaux du Comité ad hoc.

A 1l'issue des délibérations du groupe de travail, lc PRESI-
DENT soumet & 1'approbation du Conseil le projet de mendat sui-
vant élaboré par ce groupe de travail a l'intention du Comlté ad
hoc "Problémes chearbonniers" (doc. 809/66) : '

"Lors de sa session du 22 novembre 1966, le Conseil, aprés
avoir procédé a un échange de vues sur les problémes charbon-
niers sur la base du troisiéme rapport du Comité ad hoc "Pro-
blémes charbonniers" (doc. 776/668,

approuve les points 1) 4 6), 8 et 9 de ce rapport
- dans ce cadre il donne mandat au Comité de poursuivre 1'examen
du bilan charbonnier de la Communauté et notamment de celui

du charbon domestique et de faire rapport pour la prochaine
session du Conseil
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- en outre, en ce qQui concerne le point 7, il donne acndat & ce
Comité de poursuivre 1l'étude des possibilités d'aides complé-
mentaires aux charbonnages de la Communauté pour les mettre & |
méme d'adapter aux nécessités actuelles les prix des charbons
4 coke et des cokes livrés a la sidérurgie communautaire.

A cette fin, le Comité ad hoc fera rapport et présentera
pour la prochaine session du Conseil des »ropositions précises

" 1) sur les critéres d'attribution des aides complénentaires
accordées par les Etats & leurs entreprises ;

2) sur la définition et les modalités d'application d'un sys-
téme éventuel de compensation multilatérale entre les six
Etats pour les échanges intra-communautaircs de charbon &
coke et de coke."

Le PRESIDENT constate ensuite que ce texte ne souléve au-~
cune objection et il déclare qu'il est ainsi adopté.
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10) LVIS CONFORMFS SOTLICITES PLR L. HLUTE .UTORITE, AU TITRE DE
.L'LiRTICIE 56, PiR.GRLPHE 2 a) DU TRALITE, POUR LUT PERWTTRE
L'OCTROL DES WX PRETS SUIVANTS, EN VUE DE.L'.MELIORLTION DE

———— . 0 ¢

L RESTEUCTURLTION DU LIiBOURG MERIDIONLL ¢

a) un nrét 4'une contre-valeur ﬁaximum de'2,5 millions de
florins & 1a N.V. Steenfabriek Nievelsteen & Eygelshoven,
pour faciliter le financement de la construction d'une

briqucterie gui produira, suivant un procédé spécial, des
briques pour murs extéricurs ;

b) un prét d'une contre-valeur maximum de 3,62 millions de
florins 4 la Société N.V. Eurocarpet & Helmond, en vue de
1'implantation & Sittard d'une fabrique de revétements de

sol

(Point VIII de 1l'ordre du jour - document 773/66).

. REYN.UD déclarc, au nom de la Haute .lutorité, que les
quatre avis conformes sollicités au titre de l'article 56,
inserits & 1l'ordre du jour sous les points VIII, IX et X,
visent deux interventions en République fédérale et deux aux
Pays-Bas, pour assurer & des mineurs rendus disponibles par
la suppression de leur emploi dans les mines de'houille, un
réemploi productif dans des entrecprises de substitution
considérées comne rentables. Les conditions posées par le
Trzité se trouvant remplies dans les quatre cas, la Haute
.utorité se propose, aprés 1l'avis conforme du Conseil, d'une
part, d'octroyer aux entreprises les préts demandés par les
Gouvernements intéressés et, d'autre part, de faire bépéficier
ces entreprises de conditioné spéciales de préts surllesquelles
1e Conseil a eu des échanges de vues avec la Haute ;utorité au

cours de ses derniércs sessions.
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H
l

Le PRuSIDdNT, s'exprimant au nom de la délégation francais
soullgne sa comprehen31on pour le fait que la Haute ..utorité, en

raison méme des délais exigés par 1'étude des dossiers, n'ait pa

été en mesurc de solliciter l'avis conforme du Conseil pour les

autres opérations de reconversion, qui lui ont également été ’
présentées. Il scuhaite cependant montrer 1'intérét qu'il at-

" tache & 14 réalishtion de ces projets en demandant leur inscrip-

tion a 1l'ordre duxjour de la prochaine session du Conseil.

Le TRESIDENT ponstate ensuite que le Conseil donne & 1'una-
nimité les deux avis conformes sollicités par la Haute .uborité

au titre de l'artlcle 56 paraoraphe 2 a) du Traité.
y

}
3
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11) AVIS CONFORME SOLLICITE PAR LA HAUTE AUTORITE, AU TITRE DE
L'ARTICLE 56, PARAGRAPHE 2 a) DU TRAITE, EN VUE DE L'OCTROI
D'UN PRET D'UNE CONTRE-VALEUR MaXIHUM DE 2,2 MILLIONS DE DM
A L4 FIRME "Dr. HERMANN MUELLER", BERGNEUSTLDT (BEZ. KOELN),
EN VUE DE FACILITER LE FIN.NCENENT D'UNE NOUVZILE SUCCURSLALE
(FABRIQUE DE PIECES POUR AUTOMOBILES) A UEB.ACH-PALENBERG DANS
LE BASSIN D'AIX-L/-CHAPELLE
(Point IX de 1l'ordre du jour - document 774/66)

Compte tenu de la discussion intervenue sous le point VIII
de l'ordre du jour, le PRESIDENT constate que le Conseil donne

3 1l'unanimité l'avis conforme sollicité par la Haute futorité
au titre de 1'article 56 paragraphe 2 a) du Traité.
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12) LVIS CONFORVE SOLLICITE P.R L. HAUTE . UTORITE, AU TITRE DE
L!'ARTICLE 56, P RAGRAPHE 2 a) DU TRAITE, IN VUE DE L'OCTROI
D'UN PRET DUNE CONTRE-V.LLEUR M XTIMUM DE 3 MILILIONS D& DM A
L\ SOCIETE “"ELEKTRO-CHEMIE IBBENBUEREN GmbH", EN VUE DE
F.CILITSR It JINLNCIEMENT D'UN FROGR.LME D'INVESTISSEMENT
DISTINE A L'.LGR.NDISSELENT DE SON USINE DE PRODUITS CHI.IJUES
(Point X de 1l'ordre du jour - document 775/66)

Compte tenu de la discussion intervenue sous le point VIII
de 1l'ordre du jour, le PRESIDENT constate que le Conseil donne
3 1'unanimité l'avis conforme sollicité par la Haute iutorité
au titre de l'article 56 paragraphe 2 a) du Traité.
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13) CALENDRIER

(Point XI de l'ordre du jour)

Le CONSEIL décide de tenir sa 107e session le mardi
7 février 1957 a Luxembourg.

Le PRESIDENT léve la séance & 13 h 30.
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